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Final Draft
29" STOM

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON THE ASSOCIATION OF SOUTHEAST ASIAN NATIONS’
AIR SERVICES ENGAGEMENT WITH DIALOGUE PARTNERS

The Governments of Brunei Darussalam, the Kingdom of Cambodia, the
Republic of Indonesia, the Lao People’s Democratic Republic, Malaysia, the
Union of Myanmar, the Republic of the Philippines, the Republic of
Singapore, the Kingdom of Thailand and the Socialist Republic of Viet Nam,
Member States of the Association of Southeast Asian Nations (hereinafter
collectively referred to as “ASEAN’ or “ASEAN Member States”, or
individually as “ASEAN Member State”); '

RECALLING the conclusion of the Multilateral Agreement on the Full
Liberalisation of Air Freight Services, the Multilateral Agreement on Air
Services and the Multilateral Agreement on the Full Liberalisation of
Passenger Air Services;

NOTING ongoing and future negotiations on multilateral air services
agreements with ASEAN's Dialogue Partners;

RECALLING the unanimous agreement reached by the 15" ASEAN
Transport Ministers’ Meeting held on 10 December 2009 in Ha Noi, Viet
Nam, that in line with one of the key principles of the ASEAN Charter - to
maintain the centrality of ASEAN in its relations and cooperation with its
Dialogue Partners — ASEAN should first liberalise air services within the
region before liberalising air services with ASEAN’s Dialogue Partners and
the direction given by the ASEAN Transport Ministers to the ASEAN
Secretariat to propose an acceptable form to enshrine this principle,

HAVE AGREED as follows:
1. The integrity, solidarity and integration of ASEAN shall be accorded

priority in the implementation of air services agreements and implementing
protocols between ASEAN and its Dialogue Partners.




2. An ASEAN Member State shall ratify the ASEAN-wide air services
agreements before ratifying the corresponding air services agreements
between ASEAN and its Dialogue Partners.

3. An ASEAN Member State shall also ratify the implementing protocols
to ASEAN-wide air services agreements before ratifying the corresponding
implementing protocols to air services agreements between ASEAN and its
Dialogue Partners. For avoidance of doubt, the term ‘corresponding
implementing protocols’ shall refer to the implementing protocols which
correspond in terms of traffic rights conferred.

4. An ASEAN Member State which has ratified air services agreements
and/or implementing protocols between ASEAN and its Dialogue Partners
before ratifying the corresponding ASEAN-wide air services agreements
and/or implementing protocols shall (with effect from the date of such
ratification) accord to all ASEAN Member States which have ratified the said
corresponding ASEAN-wide air services agreements and/or implementing
protocols treatment not less favourable than what is accorded by that
ASEAN Member State to the Dialogue Partners with respect to the traffic
rights laid out in the air services agreements and/or implementing protocols
so ratified.

5. The Secretary-General of ASEAN shall maintain an accurate and
updated register of the ratifications of an ASEAN Member State of the
ASEAN-wide air services agreements and/or implementing protocols and
the multilateral air services agreements and/or implementing protocols
between ASEAN and its Dialogue Partners. Further, the Secretary-General
of ASEAN shall accept ratifications only upon the fulfilment of the
prerequisites as specified in paragraphs 2 and 3 by that ASEAN Member
State

6. The provisions of this MOU shall apply to all existing and future
ASEAN-wide air services agreements and/or implementing protocols as well
as to all existing and future air services agreements and/or implementing
protocols between ASEAN and its Dialogue Partners.

7. This MOU shall enter into force once all ASEAN Member States have
notified the Secretary-General of ASEAN in writing of their completion of
internal formalities. The date of entry into force for this MOU shall be the




date the last written notification is received. The Secretary-General of
ASEAN shall notify ASEAN Member States of the entry into force of this
MOU. The MOU shall enter into provisional effect upon signature for
ASEAN Member States where their internal formalities permit.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised thereto by
their respective Governments, have signed this Memorandum of
Understanding on the Association of Southeast Asian Nations’ Air Services
Engagement with Dialogue Partners.

DONE at Bandar Seri Begawan, Brunei Darussalam, this .... Day of
November in the Year Two Thousand and Ten, in a single original copy in
the English Language.

For the Government of Brunei Darussalam:

PEHIN DATO ABDULLAH BAKAR
Minister of Communications

For the the Government of Kingdom of Cambodia:

MAO HAVANNALL
Secretary of State
State Secretariat of Civil Aviation

For the Government of the Republic of Indonesia:

FREDDY NUMBERI
Minister for Transportation




For the Government of the Lao People’s Democratic Republic:

SOMMAD PHOLSENA
Minister of Public Works and Transport

For the Government of Malaysia:

DATO’ ONG TEE KEAT
Minister of Transport

For the Government of the Union of Myanmar:

MAJOR GENERAL THEIN SWE
Minister for Transport

For the Government of the Republic of the Philippines:

GEN. LEANDRO R. MENDOZA (Ret.)
Secretary of Transportation and Communications




For the Government of the Republic of Singapore:

RAYMOND LIM
Minister for Transport

For the Government of the Kingdom of Thailand:

SOPHON ZARAM
Minister for Transport

For the Government of the Socialist Republic of Viet Nam:

HO NGHIA DZUNG
Minister of Transport
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Revised Draft
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AIR TRANSPORT AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF
THE ASSOCIATION OF SOUTHEAST ASIAN NATIONS
AND
THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

The Governments of the Member States of the Association of Southeast
Asian Nations (hereinafter referred to collectively as “ASEAN” or “ASEAN
Member States”, or individually as "ASEAN Member State") which
comprise the Governments of:

Brunei Darussalam,

the Kingdom of Cambodia,

the Republic of Indonesia,

the Lao People’s Democratic Repubilic,
Malaysia,

the Union of Myanmar,

the Republic of the Philippines,

the Republic of Singapore,

the Kingdom of Thailand,

the Socialist Republic of Viet Nam:

and

the Government of the People’s Republic of China (hereinafter referred to
as “China”);

referred to collectively as “the Contracting Parties” or individually as an
ASEAN Member State or China as "a Contracting Party";

RECALLING the Framework Agreement on Comprehensive Economic
Cooperation Between China and ASEAN of 2002;

RECALLING the ASEAN-China Aviation Cooperation Framework




endorsed at the 6" ASEAN and China Transport Ministers’ Meeting held on
2 November 2007 in Singapore, which aims to facilitate traffic and
movement of passengers and cargo to increase the trade and economy of
ASEAN and China, in support of the establishment of the ASEAN-China
Free Trade Area in 2010;

NOTING the existing bilateral air services agreements between the ASEAN
Member States and China;

AFFIRMING that the integrity, solidarity and integration of ASEAN be
accorded priority in the realisation of an ASEAN-China Air Transport
Agreement;

DESIRING to establish integrated, efficient and competitive international
air transportation between ASEAN and China to enhance trade, the welfare
of consumers and economic growth;

DESIRING to contribute to the progress of regional and international civil
aviation by gradual liberalisation of air transport between ASEAN and
China;
REAFFIRMING the principles and provisions of the Convention on
International Civil Aviation opened for signature at Chicago on 7 December
1944;

DESIRING to conclude an agreement for the purpose of operating air
transport between ASEAN and China;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
ARTICLE 1
DEFINITIONS
For the purposes of this Agreement only, unless otherwise stated, the term:
(1) “Air transportation” means the public carriage by aircraft of

passengers, baggage, cargo and mail, separately or in combination, for
remuneration or hire;

(2) “Aeronautical authorities” means, in the case of the ASEAN Member




States, the Minister responsible for civil aviation of each ASEAN Member
State; in the case of China, the Civil Aviation Administration of China; or in
both cases any other authority or person empowered to perform the
functions at present exercised by the said authorities;

(3) “Agreement’ means this Agreement, its Annexes and Implementing
Protocols and any amendments thereto;

(4) “Convention” means the Convention on International Civil Aviation
opened for signature at Chicago on 7 December 1944, and includes: (i) any
amendment that has entered into force under Article 94(a) of the
Convention and has been ratified by all the Contracting Parties to this
Agreement, and (ii) any Annex or any amendment thereto adopted under
Article 90 of the Convention, insofar as such Annex or amendment is, at
any given time, effective for all the Contracting Parties to this Agreement;

() “Territory” means the land territory, internal waters, archipelagic
waters, territorial sea, the seabed and the sub-soil thereof and the airspace
over them;

(6) “Designated airline” means an airline which has been designated
and authorised in accordance with Article 3 (Designation and Authorisation)
of this Agreement;

(7) “Route Schedule” means the Route Schedule annexed to this
Agreement or as amended in accordance with the provisions of Article 22
(Amendment and Modification) of this Agreement;

(8)  “Specified route” means the route specified in the Route Schedule;

(9) “Tariff’ means any fare, rate or charge for the carriage of passengers,
baggage and/or cargo (excluding mail) in air transportation (including any
other mode of transportation in connection therewith) charged by airlines,
including their agents, and the conditions governing the availability of such
fare, rate or charge;

(10) “User charges” means a charge made to airlines by the competent
authorities, or permitted by them to be made, for the provision of airport
property or facilities or of air navigation facilities, or aviation security
facilities or services, including related services and facilities, for aircraft,
their crew, passengers and cargo;

(11) “Air service”, “international air service’, “airline”, and “stop for




non-traffic purposes” have the meanings assigned to them in Article 96 of
the Convention;

(12) “Depositary” for ASEAN Member States and China means the
Secretary-General of ASEAN;

(13) All references to the singular shall be construed to include the plural
and all reference to the plural shall be construed to include the singular as
the context requires.

ARTICLE 2
GRANT OF RIGHTS

1. Each Contracting Party grants to the other Contracting Parties the
rights specified in this Agreement for the purpose of operating international
air services on the routes specified in the Route Schedule (hereinafter
referred to as “the agreed services”).

2. Subject to the provisions of this Agreement, the airline(s) designated
by each Contracting Party shall enjoy the following rights:

(a) the right to fly across the territory of the other Contracting Parties
without landing, along the air route(s) prescribed by the
aeronautical authorities of the other Contracting Parties;

(b) the right to make stops in the territory of the other Contracting
Parties for non-traffic purposes;

(c) the rights otherwise specified in this Agreement, including those
rights stated in Annex | (Scheduled Air Services), Annex li
(Non-Scheduled/Charter Air Services), and, where applicable,
Annex Il (Implementing Protocols) of this Agreement.

3. The airline(s) of each Contracting Party, other than those designated
under Article 3 (Designation and Authorisation) of this Agreement, shall
also enjoy the rights specified in paragraphs 2(a) and (b) of this Article.
That airline shall be required to meet other conditions prescribed under the
laws, regulations and rules normally applied to the operation of
international air services by the Contracting Party considering the
application.

4, Nothing in this Agreement shall be deemed to confer on the




designated airline(s) of one Contracting Party the privilege of taking on
board, in the territory of another Contracting Party, passengers, cargo and
mail carried for remuneration and destined for another point in the territory
of that other Contracting Party.

ARTICLE 3
DESIGNATION AND AUTHORISATION

1. Each Contracting Party shall have the right to designate in writing
one or more airlines to operate the agreed services in accordance with this
‘Agreement and to withdraw or alter such designation. Such designation
shall be communicated in writing through diplomatic channels to the
Depositary, who shall subsequently inform all the Contracting Parties.

2. On receipt of such a designation, and of application from the
designated airline, in the form and manner prescribed for operating
authorisation and technical permission, each Contracting Party shall grant
the appropriate operating authorisation and technical permission with
minimum procedural delay, provided that:

(a)()) substantial ownership and effective control of that airline are
vested in the Contracting Party designating the airline, nationals
of that Contracting Party, or both; or

(i) subject to acceptance by a Contracting Party receiving such
application from an ASEAN Member State, the designated
airline which is incorporated and has its principal place of
business in ASEAN, is and remains substantially owned and
effectively controlled by one or more ASEAN Member States
and/or its nationals, and the ASEAN Member State designating
the airline has and maintains effective regulatory control; and

(b) the Contracting Party designating the airline is in compliance
with the provisions set forth in Article 7 (Safety) and Article 8
(Aviation Security) of this Agreement; and

(c) the designated airline is qualified to meet other conditions
prescribed under the laws and regulations normally applied to
the operation of international air services by the Contracting
Party receiving the designation.

3. On receipt of the operating authorisation and technical permission of
paragraph 2 of this Article, a designated airline may at any time begin to




operate the agreed services for which it is so designated, provided that the
airline complies with the applicable provisions of this Agreement.

4. The Contracting Parties granting the operating authorisations and
technical permissions in accordance with paragraph 2 of this Article shall
notify such action to the Depositary, who shall subsequently inform all
Contracting Parties.

ARTICLE 4
WITHHOLDING, REVOCATION, LIMITATION AND SUSPENSION
OF AUTHORISATION

1. Each Contracting Party shall have the right to withhold the operating
authorisations and technical permissions referred to in Article 3
(Designation and Authorisation) of this Agreement with respect to an airline
designated by another Contracting Party, and to revoke, limit, suspend or
impose conditions on such operating authorisations and technical
permissions, temporarily or permanently in the event:

(a) the airline has failed to prove that it is qualified under Article 3
(Designation and Authorisation) paragraphs 2 (a) (i) or (i) of this
Agreement as applicable; or

(b) the other Contracting Party is not maintaining and administering the
standards as set forth in Article 7 (Safety) and Article 8 (Aviation
Security) of this Agreement; or

(c) the airline fails to comply with the laws and regulations referred to
in Article 5 (Application of Laws and Regulations) of this
Agreement.

2. Unless immediate action is essential to prevent non-compliance with
paragraphs 1(b) or 1(c) of this Article, the rights established in this Article
shall be exercised only after consultations with the Contracting Party
designating the airline, in conformity with Article 20 (Consultations) of this
Agreement.

3. A Contracting Party that has exercised its right to withhold, revoke,
limit, suspend or impose conditions on the operating authorisations or
technical permissions of an airline(s) in accordance with paragraph 1 of this
Article shall notify the Depositary of its actions and the Depositary shall
thereafter promptly inform all the Contracting Parties.




ARTICLE 5
APPLICATION OF LAWS AND REGULATIONS

1. While entering, within, or leaving the territory of one Contracting
Party, its laws and regulations relating to the operation and navigation of
aircraft shall be complied with by the airline(s) designated by the other
Contracting Parties. |

2. While entering, within, or leaving the territory of one Contracting
Party, its laws and regulations relating to the admission to or departure
from its territory of passengers, crew, baggage or cargo on aircraft
(including regulations relating to entry, clearance, aviation security,
immigration, passports, customs and quarantine, or in the case of mail,
postal regulations) shall be complied with by, or on behalf of, such
passengers, crew or cargo of the airline(s) of the other Contracting Parties.

3. No Contracting Party shall give preference to its own or any other
airline over a designated airline of another Contracting Party engaged in
similar international air transportation, in the application of its immigration,
customs, quarantine and similar regulations.

ARTICLE 6
DIRECT TRANSIT

Passengers, baggage, cargo and mail in transit through the territory of each
Contracting Party and not leaving the area of the airport reserved for such
purpose shall be subjected to no more than a simplified control except for
reasons of aviation security, narcotics control, prevention of illegal entry or
in special circumstances. Baggage, cargo and mail in direct transit shall be
exempt from customs duties and other similar taxes.

ARTICLE 7
SAFETY

1. Each Contracting Party shall recognise as valid, for the purpose of
operating the air services provided for in this Agreement, certificates of
airworthiness, certificates of competency, and licences issued, or validated
by the Contracting Party that designates that said airline and still in force,
provided that the requirements for such certificates or licences are at least
equal to the minimum standards which may be established pursuant to the
Convention. Each Contracting Party reserves the right, however, to refuse
to recognise as valid for the purpose of flight above its own territory,




certificates of competency and licences granted to or validated for its own
nationals by another Contracting Party.

2. Each Contracting Party may request consultations at any time
concerning the safety standards maintained by another Contracting Party
in areas relating to aeronautical facilities, flight crew, aircraft and the
operation of aircraft. Such consultations shall take place within thirty (30)
days of that request.

3. If, following such consultations, the first Contracting Party finds that
the said other Contracting Party does not effectively maintain and
administer safety standards in the areas referred to in paragraph 1 of this
Article that meet the Standards established at that time pursuant to the
Convention, that other Contracting Party shall be informed of such findings
and of the steps considered necessary to conform with the International
Civil Aviation Organisation (ICAQO) Standards. That other Contracting Party
shall then take appropriate corrective action within an agreed time period.

4. Pursuant to Article 16 of the Convention, it is further agreed that, any
aircraft operated by, or on behalf of a designated airline of one Contracting
Party, on service to or from the territory of another Contracting Party, may,
while within the territory of that other Contracting Party be the subject of a
search by the authorised representatives of that other Contracting Party,
provided this does not cause unreasonable delay in the operation of the
aircraft. Notwithstanding the obligations mentioned in Article 33 of the
Convention, the purpose of this search is to verify the validity of the
relevant aircraft documentation, the licensing of its crew, and that the
aircraft equipment and the condition of the aircraft conform to the ICAO
Standards.

5.  When urgent action is essential to ensure the safety of an airline
operation, each Contracting Party reserves the right to immediately
suspend or vary the operating authorisation or technical permission of an
airline(s) of another Contracting Party.

6. Any action by one Contracting Party in accordance with paragraph 5
of this Article shall be discontinued once the basis for the taking of that
action ceases to exist.

7.  With reference to paragraph 3 of this Article, if it is determined that
one Contracting Party remains in non-compliance with ICAO Standards
when the agreed time period has lapsed, the Secretary-General of ICAO




should be advised thereof. The latter should also be advised of the
subsequent satisfactory resolution of the situation.

ARTICLE 8
AVIATION SECURITY

1. Consistent with their rights and obligations under international law,
the Contracting Parties reaffirm that their obligation to one another to
protect the security of civil aviation against acts of unlawful interference
forms an integral part of this Agreement. Without limiting the generality of
their rights and obligations under international law, the Contracting Parties
shall, in particular, act in conformity with the provisions of the Convention
on Offences and Certain Other Acts Committed on Board Aircraft, signed at
Tokyo on 14 September 1963, the Convention for the Suppression of
Unlawful Seizure of Aircraft, signed at The Hague on 16 December 1970
and the Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety
of Civil Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971, as well as with
any other convention and protocol relating to the security of civil aviation
which all the Contracting Parties adhere to.

2. The Contracting Parties shall provide upon request all practicable
assistance to one another to prevent acts of unlawful seizure of civil aircraft
and other unlawful acts against the safety of such aircraft, their passengers
and crew, airports and air navigation facilities, and to address any other
threat to the security of civil aviation.

3. The Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in
conformity with the aviation security provisions established by the ICAO
and designated as Annexes to the Convention to the extent that such
security provisions are applicable to the Contracting Parties; they shall
require that operators of aircraft of their registry or operators of aircraft who
have their principal place of business or permanent residence in their
territory and the operators of airports in their territory act in conformity with
such aviation security provisions.

4. Each Contracting Party agrees that its designated airline(s) shall be
required to observe the aviation security provisions referred to in paragraph
3 of this Article required by another Contracting Party for entry into,
departure from, or while within, the territory of that other Contracting Party.
Each Contracting Party shall ensure that adequate measures are
effectively applied within its territory to protect the aircraft and to inspect
passengers, crew, carry-on items, baggage, cargo and aircraft stores prior




to and during boarding, loading, deplaning or unloading. Each Contracting
Party shall also give sympathetic consideration to any request from another
Contracting Party for reasonable special security measures to meet a
particular threat.

5. When an incident or threat of an incident of unlawful seizure of civil
aircraft or other unlawful acts against the safety of such aircraft, their
passengers and crew, airports or air navigation facilities occurs, the
Contracting Parties shall assist one another by facilitating communications
and other appropriate measures intended to terminate rapidly and safely
such incident or threat thereof.

6. When a Contracting Party has reasonable grounds to believe that
another Contracting Party has departed from the aviation security
provisions of this Article, the aeronautical authorities of the first Contracting
Party may request immediate consultation with the aeronautical authorities
of that other Contracting Party. Failure to reach a satisfactory agreement
within fifteen (15) days from the date of receipt of such request shall
constitute grounds for application of Article 4 (Withholding, Revocation,
Limitation and Suspension of Authorisation) of this Agreement. When
justified by an emergency, or to prevent further non-compliance with the
provisions of this Article, the first Contracting Party may take interim action
prior to the expiry of fifteen (15) days.

7. Each Contracting Party shall require the airline(s) of another
Contracting Party providing service to that Contracting Party to submit a
written operator security programme which has been approved by the
aeronautical authorites of the Contracting Party of that airline for
acceptance.

ARTICLE 9
TARIFFS

1. The tariffs to be applied by the designated airline(s) of a Contracting
Party for air services covered by this Agreement shall be established at
reasonable levels, due regard being paid to all relevant factors, including
interests of users, cost of operation, characteristics of service, reasonable
profit, tariffs of other airlines and other commercial considerations in the
market place.

2. Tariffs charged by airlines shall not be required to be filed with, or
approved, by the Contracting Parties. However, in the event the national
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law of a Contracting Party requires prior approval of a ftariff, the tariff
application shall be dealt with accordingly. In such cases, the principle-of
reciprocity may be applied by the Contracting Parties concerned at their
discretion.

3. The Contracting Parties agree to give particular attention to tariffs
which may be objectionable because they appear unreasonably
discriminatory, unduly high or restrictive because of the abuse of a
dominant position or artificially low because of direct or indirect
governmental subsidy or support or other anti-competitive practices.

4, The Contracting Parties shall ensure that the designated airlines
provide the general public with full and comprehensive information on their
air fares and rates and the conditions attached in advertisements to the
public concerning their fares.

ARTICLE 10
SAFEGUARDS

1. The Contracting Parties agree that the following airline practices
may be regarded as possible anti-competitive practices which may merit
closer examination:

(@) charging fares and rates on routes at levels which are, in the
aggregate, insufficient to cover the costs of providing the air
services to which they relate;

(b) the addition of excessive frequency of air services;

(c) the practices in question are sustained rather than temporary;

(d) the practices in question have a serious negative economic effect
on, or cause significant damage to another airline:

(e) the practices in question reflect an apparent intent or have the
probable effect, of crippling, excluding or driving another airline
from the market; and

(f) behaviour indicating an abuse of dominant position on the route.

2. The grant of state aid and/or subsidy shall be transparent among the
Contracting Parties, and shall not distort competition among the designated
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airlines of the Contracting Parties. The Contracting Parties concerned shall
furnish other interested Contracting Parties, upon their requests, with -
complete information on such grant and any revision to or extension of
such grant. Such information shall be treated with the utmost sensitivity
and confidentiality.

3. If the aeronautical authorities of one Contracting Party consider that
an operation(s) intended or conducted by the designated airline(s) of
another Contracting Party may constitute anti-competitive behaviour in
accordance with the indicators listed in paragraph 1 of this Article, or any
discrimination by means of undue state aid and/or subsidy by that other
Contracting Party, they may request consultations in accordance with
Article 20 (Consultations) of this Agreement with a view to resolving the
problem. Any such request shall be accompanied by notice of the reasons
for the request, and the consultations shall begin within fifteen (15) days of
the receipt of such request.

4. If the Contracting Parties concerned fail to reach a resolution of the
problem through consultations, they may invoke the dispute resolution
mechanism under Article 21 (Settlement of Disputes) of this Agreement to
resolve the dispute.

5. Each Contracting Party shall have the right to apply Article 4
(Withholding, Revocation, Limitation and Suspension of Authorisation) of
this Agreement on an airline designated by another Contracting Party
temporarily, should there be reasonable ground to believe that unfair or
anti-competitive practices related to paragraphs 1 and 2 of this Article
committed by a Contracting Party or its designated airline(s) seriously
affect the operation of its designated airline(s).

ARTICLE 11
FAIR COMPETITION

1. Each Contracting Party shall allow a fair and equal opportunity for
the designated airlines of all the Contracting Parties to compete in
providing the international air services governed by this Agreement.

2. Each Contracting Party agrees to take action to eliminate all forms of
discrimination and/or anti-competitive practices by a Contracting Party
and/or its designated airline(s) that it deems to adversely affect the
competitive position of a designated airline(s) of the other Contracting
Parties. '
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ARTICLE 12
COMMERCIAL ACTIVITIES

1. In accordance with the laws and regulations of the other Contracting
Parties, the designated airline(s) of a Contracting Party shall have the right:

(a) in relation to entry, residence and employment, to bring in and
maintain in the territory of the other Contracting Parties managerial
and other specialist staff, office equipment and other related
equipment and promotional materials required for the operation of
international air services:

(b) to establish offices in the territory of the other Contracting Parties
for the purposes of provision, promotion and sale of air services:

(c) to engage in the sale of air services in the territory of the other
Contracting Parties directly and, at its discretion, through its
licenced agents; to sell such air services, and any person shall be
free to purchase such air services in local currency of that territory
or, subject to the national laws and regulations, in freely convertible
currencies of other countries:

(d) to convert and remit to the territory of its incorporation, on demand,
local revenues in excess of sums locally disbursed. Conversion
and remittance shall be permitted promptly without restrictions or
taxation in respect thereof at the rate of exchange applicable to
current transactions and remittance in accordance with the foreign
exchange regulations of the Contracting Party concerned; and

(e) to pay for local expenses, including purchases of fuel, in the
territory of the other Contracting Parties in local currencies. At their
discretion, the airline(s) of each Contracting Party may pay for such
expenses in the territory of the other Contracting Parties in freely
convertible currencies according to local currency regulations.

ARTICLE 13
COOPERATIVE MARKETING ARRANGEMENTS

1. In operating or holding out the agreed services on the specified
routes, the designated airline(s) may, subject to national laws and
regulations and policies, enter into cooperative marketing arrangements
which may include but are not limited to joint venture, blocked space or
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code-éharing arrangements, whether as the operating or the non-operating
airline (hereinafter referred to as the “marketing airline”) with:

(@) an airline(s) of the same Contracting Party; and
(b) an airline(s) of the other Contracting Parties;

provided that all participants in such arrangements hold the underlying
traffic rights and appropriate authorisation and meet the requirements
applied to such arrangements.

2. Before its proposed introduction, the marketing or operating airline
may be required to file for approval with the aeronautical authorities of
relevant Contracting Party(ies) of any cooperative marketing arrangements
entered into, in accordance with paragraph 1 of this Article.

3. When holding out air services for sale, the marketing airline will make
it clear to the purchaser of tickets for such services, at the point of sale,
which airline will be the operating airline on each sector of the services and
with which airline(s) the purchaser is entering into a contractual relationship.

ARTICLE 14
LEASING

1. Each Contracting Party may prevent the use of leased aircraft for air
services under this Agreement which does not comply with Article 7 (Safety)
and Article 8 (Aviation Security) of this Agreement.

2.  Subject to paragraph 1 of this Article, the designated airline(s) of
each Contracting Party may use aircraft (or aircraft and crew) leased from
any company, including other airlines, provided that:

(@) this would not result in a lessor airline exercising traffic rights it
does not have;

(b) that the financial benefit to be obtained by the lessor airline will not
be dependent on the profit or loss of the operation of the
designated airline concerned; and

(c) that the responsibility for the continued airworthiness and the
adequacy of operating and maintenance standards of any leased




aircraft operated by an airline designated by a Contracting Party will
be established in conformity with the Convention.

3. An airline designated by a Contracting Party is not otherwise
prohibited from providing air services using leased aircraft (or aircraft and
crew) provided that any lease arrangement entered into satisfies the
conditions normally applied by the other Contracting Party.

ARTICLE 15
INTERMODAL TRANSPORT

Subject to the national laws and regulations of each Contracting Party, any
designated airline(s) and indirect providers of cargo transportation of each
Contracting Party shall be permitted without restriction to employ in
connection with international air freight services any surface transportation
for cargo to or from any points within or outside the territories of the
Contracting Parties, including transport to and from all airports with
customs facilities, and including, where applicable, the right to transport
cargo in bond under applicable laws and regulations. Such cargo, whether
moving by surface or by air, shall have access to airport customs
processing and facilities. Subject to the national laws and regulations of
each Contracting Party, the designated airline(s) may elect to perform their
own surface transportation or to provide its through arrangements with
other surface carriers, including surface transportation operated by other
airlines and indirect providers of cargo transportation. Such intermodal
cargo services may be offered at a single, through price for the air and
surface transportation combined, provided that shippers are not misled as
to the facts concerning such transportation.

ARTICLE 16
USER CHARGES

1. Each Contracting Party shall not impose or permit to be imposed on
the designated airline(s) of another Contracting Party user charges higher
than those imposed on the airlines of any other Contracting Party or
non-Contracting Party operating similar international services.

2. Each Contracting Party shall encourage consultations on user
charges between its competent charging authorities and airline(s) using the
services and facilities provided by those charging authorities, where
practicable through those airlines’ representative organisations.
Reasonable notice of any proposals for changes in user charges should be
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given to such users to enable them to express their views before changes
are made. Each Contracting Party shall further encourage its competent
charging authorities and such users to exchange appropriate information
concerning user charges.

ARTICLE 17
CUSTOMS DUTIES

1. Each Contracting Party shall on the basis of reciprocity exempt a
designated airline(s) of another Contracting Party to the fullest extent
possible under its national law from customs duties, excise taxes,
inspection fees and other national duties and charges on aircraft, fuel,
lubricating oils, consumable technical supplies, spare parts including
engines, regular aircraft equipment, aircraft stores and other items such as
printed ticket stock, air waybills, any printed material which bears the
insignia of the company printed thereon and usual publicity material
distributed free of charge by that designated airline(s), intended for use or
used solely in connection with the operation or servicing of aircraft of the
designated airline(s) of such other Contracting Party operating the agreed
air services.

2. The exemptions granted by this Article shall apply to the items
referred to in paragraph 1 of this Article:

(a) introduced into the territory of a Contracting Party by or on behalf of
the designated airline(s) of another Contracting Party;

(b) retained on board aircraft of the designated airline(s) of a
Contracting Party upon arrival in or departure from the territory of
another Contracting Party; or

(c) taken on board aircraft of the designated airline(s) of a Contracting
Party in the territory of another Contracting Party and intended for
use in operating the agreed air services

whether or not such items are used or consumed wholly within the territory
of the Contracting Party granting the exemption, provided the ownership of
such items is not transferred in the territory of the said Contracting Party.

3. The regular airborne equipment as well as the materials and
supplies normally retained on board the aircraft of a designated airline(s) of
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a Contracting Party may be unloaded in the territory of another Contracting
Party only with the approval of the customs authorities of that Contracting
Party. In such case, they may be placed under the supervision of the said
authorities up to such time as they are re-exported or otherwise disposed
of in accordance with customs regulations.

4, The exemptions provided by this Article shall also be available where
the designated airline(s) of a Contracting Party has contracted with another
designated airline, which similarly enjoys such exemptions from another
Contracting Party or Contracting Parties, for the loan or transfer in the
territory of the other Contracting Party or Contracting Parties of the items
specified in paragraph 1 of this Article.

ARTICLE 18
STATISTICS

The aeronautical authorities of each Contracting Party may provide the
aeronautical authorities of another Contracting Party, upon request, with
periodic statistics or other similar information relating to the traffic carried
on the agreed services.

ARTICLE 19
APPROVAL OF SCHEDULES

1. The designated airline(s) of each Contracting Party may be required
to submit its envisaged flight schedules for approval to the aeronautical
authorities of another Contracting Party at least sixty (60) days prior to the
operation of the agreed services. Any modification thereof shall be
submitted for consideration at least thirty (30) days prior to the operation.

2. For supplementary flights which the designated airline(s) of one
Contracting Party wishes to operate on the agreed services outside the
approved timetable, that airline must request prior permission from the
aeronautical authorities of that other Contracting Party. Such requests shaill
usually be submitted at least four (4) working days prior to the operation of
such flights.

ARTICLE 20
CONSULTATIONS
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1. In the spirit of close cooperation, the aeronautical authorities of the
Contracting Parties shall consult with one another from time to time with a
view to ensuring the implementation of, and satisfactory compliance with,
the provisions of this Agreement. Unless otherwise agreed, such
consultations shall begin at the earliest possible date, but not later than
sixty (60) days from the date another Contracting Party receives, through
diplomatic or other appropriate channels, a written request, including an
explanation of the issues to be raised. When the date for consultations has
been agreed, the requesting Contracting Party shall also notify all the other
Contracting Parties of the consultations and the issues to be raised. Any
Contracting Party may attend. Once the consultatons have been
concluded, all the Contracting Parties as well as the Depositary shall be
notified of the results.

2. Any Contracting Party may also request to hold a "Working Group
Level” meeting, up to Ministerial level, if and when deemed necessary, to
advance the process of consultations.

ARTICLE 21
SETTLEMENT OF DISPUTES

Should any dispute between the Contracting Parties arise, the aeronautical
authorities of the Contracting Parties involved shall seek to resolve the
dispute through consultation. In the event that no agreement is reached, it
shall be settled through diplomatic channels.

ARTICLE 22
AMENDMENT AND MODIFICATION

1. Any Contracting Party may propose an amendment to this
Agreement. The text of any such amendment and the reasons shall be
transmitted to the Depositary, who shall transmit them to each Contracting
Party.

2. The Contracting Parties shall communicate to the Depositary
whether or not the proposed amendment is acceptable, and also submit
any comments thereon.

3. If all the Contracting Parties agree to the proposed amendment and
notify the Depositary accordingly, the amendment shall enter into force on
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the date of the eleventh notification. Such amendment shall form an
integral part of this Agreement. '

ARTICLE 23
RELATIONSHIP WITH OTHER AGREEMENTS

1. This Agreement or any actions taken thereto shall not affect the
rights and obligations of the Contracting Parties under any existing
agreements or international conventions to which they are also party to,
except as provided in paragraph 3 of this Article.

2. Nothing in this Agreement shall prejudice the rights or the exercise of
these rights by any Contracting Party under the provisions of the United
Nations Convention on the Law of the Sea of 1982, in particular with regard
to freedom of the high seas, rights of innocent passage, archipelagic sea
lanes passage or transit passage of ships and aircraft, and consistent with
the Charter of the United Nations.

3. In the event of any inconsistency between a provision of this
Agreement and a provision of any existing bilateral or multilateral air
services agreement(s) (including any amendments thereto), by which two
or more of the Contracting Parties are bound or which is not covered by
this Agreement, the provision which is less restrictive or more liberal or
which is not covered by this Agreement, shall prevail among the
Contracting Parties if they are concurrently bound by the aforesaid bilateral
or multilateral air services agreement(s) and this Agreement. If the
inconsistency concerns provisions relating to safety or aviation security, the
provisions prescribing a higher or more stringent standard of safety or
aviation security shall prevail to the extent of the inconsistency.

ARTICLE 24
REGISTRATION

Upon entry into force, this Agreement and any amendment thereto shall be
registered with the International Civil Aviation Organisation by the
Depositary.

ARTICLE 25
FINAL PROVISIONS
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1. This Agreement shall be deposited with the Depositary, who shall
promptly furnish a certified true copy thereof to each Contracting Party.

2. Each Contracting Party shall complete its relevant internal legal
procedures necessary for the entry into force of this Agreement. After the
completion of its internal legal procedures, each Contracting Party shall
give written notification to the Depositary, who shall promptly inform each
Contracting Party of such deposit. -

3. This Agreement shall enter into force on the date of deposit with the
Depositary of:

(a) the written notification from China; and
(b) written notifications from at least two ASEAN Member States;

whichever date is later, and shall enter into force only among the
Contracting Parties that have deposited their written notifications. For each
of the Contracting Parties depositing their written notifications after the
Agreement has entered into force, the Agreement shall enter into force for
that Contracting Party on the date of deposit of its written notification.

4. Upon deposit of the relevant written notifications for this Agreement
and its Implementing Protocol(s) to the Depositary, a Contracting Party
undertakes to accord all the Contracting Parties which have deposited the
relevant written notifications no less favourable treatment with respect to
the traffic rights laid out in the Implementing Protocol(s) of this Agreement.

5. Subject to paragraphs 3 and 4 of this Article, the Implementing
Protocol(s) as listed in Annex Il of this Agreement shall enter into force
upon deposit of the written notifications as set out in the “Final Provisions”
of each of the respective Implementing Protocol(s).

6. The Depositary shall notify the Contracting Parties of the entry into
force of this Agreement.

7. The Depositary shall maintain a centralised register of airline
designations and operating authorisations or technical permissions in
accordance with Article 3 (Designation and Authorisation) of this
Agreement.

8. Any Contracting Party may withdraw from this Agreement by giving
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written notification of withdrawal to the Depositary, who shall, within thirty
(30) days of receipt of the notification of withdrawal, notify the other
Contracting Parties.

9. The withdrawal shall be effective twelve (12) months after the date
of receipt of the notification by the Depositary, unless the Contracting Party
withdraws its written notification by written communication to the
Depositary within the twelve (12)-month period.

10. In the event that any obligation of a Contracting Party under this
Agreement remains outstanding at the time of withdrawal from this
Agreement, all the provisions of this Agreement shall continue to apply until
such obligation has been fulfilled by that Contracting Party.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly authorised by their
respective Governments, have signed this Air Transport Agreement
between the Governments of the Member States of the Association of
Southeast Asian Nations and the Government of the People’s Republic of
China.

DONE at Bandar Seri Begawan, Brunei Darussalam, this .... Day of
November in the Year Two Thousand and Ten, in duplicate in the English
and Chinese languages, both texts being equally authentic. In the event of
divergence of interpretation, the English text shall prevail.

For the Government of Brunei For the Government of the People’s
Darussalam: Republic of China:
PEHIN DATO ABDULLAH BAKAR LI SHENG LIN

Minister of Communications

For the the Government of Kingdom of
Cambodia:

MAO HAVANNALL
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Secretary of State
State Secretariat of Civil Aviation

For the Government of the Republic of
Indonesia:

FREDDY NUMBERI
Minister for Transportation

For the Government of the Lao People’s
Democratic Republic:

SOMMAD PHOLSENA
Minister of Public Works and Transport

For the Government of Malaysia:

DATO’ ONG TEE KEAT
Minister of Transport

For the Government of the Union of
Myanmar:
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MAJOR GENERAL THEIN SWE
Minister for Transport

For the Government of the Republic of
the Philippines:

GEN. LEANDRO R. MENDOZA (Ret.)
Secretary of Transportation and
Communications

For the Government of the Republic of
Singapore:

RAYMOND LIM
Minister for Transport

For the Government of the Kingdom of
Thailand:

SOPHON ZARAM
Minister for Transport

For the Government of the Socialist
Republic of Viet Nam:
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HO NGHIA DZUNG
Minister of Transport
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ANNEX |
Scheduled Air Services
Section 1
Route Schedule

1. The designated airline(s) of the Contracting Parties shall be
allowed to operate the agreed services on the following routes:

For the designated airline(s) of each ASEAN Member State:

Points of Origin | Intermediate Points of Beyond Points
in ASEAN Points Destination in
China

Any points in an Any points Any points Any points
ASEAN Member

State
designating the

airline

For the designated airline(s) of China:

Points of Origin | Intermediate Points of Beyond Points
in China Points Destination in
ASEAN
Any points Any points Any points Any points
2. Unless otherwise agreed between ASEAN and China, the points in

China selected by any Contracting Party shall not be in the Hong Kong
Special Administrative Region, Macao Special Administrative Region and
Taiwan Province.
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Section 2
Operational Flexibility
3. Each designated airline may, on any or all flights and at its option:

(a) operate flights in either or both directions;

(b) combine different flight numbers within one aircraft operation;

(c) serve intermediate and beyond points(s) in the territory of the
Contracting Parties on the routes in any combination and in any
order; and

(d) omit stops at any point(s) provided that the agreed services begin
or terminate in the territory of the Contracting Party designating the
airline

without directional or geographic limitation and without loss of any right to
carry traffic otherwise permissible under this Agreement; provided that the

service serves a point in the territory of the Contracting Party designating
the airline and all the points served are international airports.
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ANNEX I

NON-SCHEDULED/CHARTER AIR SERVICES

1. The airline(s) of each Contracting Party designated pursuant to this
Agreement to operate under this Annex shall have the right to operate
non-scheduled air services between the Contracting Parties. The airlines
must request prior permission from the aeronautical authorities of the other
Contracting Party. Such requests shall usually be submitted at least
fourteen (14) working days prior to the operation of such air services.

2. In accordance with its own laws and regulations, the
non-scheduled/charter air services of the designated airline(s) of each
Contracting Party shall not unduly affect the operation of the agreed
services on the routes.
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ANNEX IIl

IMPLEMENTING PROTOCOLS

The Contracting Parties shall conclude Implementing Protocols which shall
form integral parts of this Agreement, including:

e Protocol 1 Unlimited Third and Fourth Freedom Traffic Rights

Between Any Points in Contracting Parties.
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ASEAN-China Air Transport Agreement Protocol 1
Revised Draft

29" STOM

(DRAFT)

PROTOCOL 1
ON UNLIMITED THIRD AND FOURTH FREEDOM TRAFFIC RIGHTS
BETWEEN ANY POINTS IN CONTRACTING PARTIES

The Governments of the Member States of the Association of Southeast
Asian Nations (hereinafter referred to collectively as “ASEAN” or “ASEAN
Member States”, or individually as "ASEAN Member State") which
comprise the Governments of:

Brunei Darussalam,

the Kingdom of Cambodia,

the Republic of Indonesia,

the Lao People’s Democratic Repubilic,
Malaysia,

the Union of Myanmar,

the Republic of the Philippines,

the Republic of Singapore,

the Kingdom of Thailand,

the Socialist Republic of Viet Nam;

and

the Government of the People’s Republic of China (hereinafter referred to as
“China”);

referred to collectively as “the Contracting Parties” or individually as an
ASEAN Member State or China as "a Contracting Party";

RECALLING the Air Transport Agreement Between the Governments of the
Member States of the Association of Southeast Asian Nations and the
Government of the People’s Republic of China signed on (date) in (venue)
(hereinafter referred to as “the Agreement”);

RECOGNISING that Annex lll of the Agreement thereof provides for the
conclusion of Implementing Protocols of the Agreement;

DESIRING to remove restrictions on air services with a view of achieving full
liberalisation between and beyond ASEAN and China;
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HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article 1 — Routing and Traffic Rights

1. The designated airline(s) of each ASEAN Member State shall be
allowed to operate scheduled air passenger and/or cargo services from any
point in its territory with an international airport to any point in the territory of
China with an international airport and vice versa with full third (3") and
fourth (4™) freedom traffic rights by 31 December 2010.

2. The designated airline(s) of China shall be allowed to operate
scheduled air passenger and/or cargo services from any point in its territory
with an international airport to any point in the territory of an ASEAN Member
State with an international airport and vice versa with full third (3“’) and
fourth (4™) freedom traffic rights by 31 December 2010.

Article 2 — Capacity and Frequency
There shall be no limitation on capacity, frequency and aircraft type with
regard to air passenger and cargo services operated under this Protocol as
provided in Article 1 of this Protocol.

Article 3 - Final Provisions

1. This Protocol shall be deposited with the Depositary, who shall
promptly furnish a certified copy thereof to each Contracting Party.

2. Each Contracting Party shall complete its relevant internal legal
procedures necessary for the entry into force of this Protocol. After the
completion of its internal legal procedures, each Contracting Party shall give
written notification to the Depositary, who shall promptly inform each
Contracting Party of such deposit.

3. This Protocol shall enter into force on the date of deposit with the
Depositary of:

(@) the written notification from China; and

(b) written notifications from at least two ASEAN Member States;
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whichever date is later, and shall enter into force only among the Contracting
Parties that have deposited their written notifications. For each of the
Contracting Parties depositing their written notifications after the Protocol
has entered into force, the Protocol shall enter into force for that Contracting
Party on the date of deposit of its written notification.

4. Any amendment to the provisions of this Protocol shall be effected by
consent of all Contracting Parties, as provided for under Article 22
(Amendment and Modification) of the Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorised to sign by
their respective Governments, have signed Protocol 1 on Unlimited Third
and Fourth Freedom Traffic Rights Between Any Points in Contracting
Parties.

DONE at ...., this .... Day of .... in the Year Two Thousand and eeeny i
duplicate in the English and Chinese languages, both texts being equally
authentic. In the event of divergence of interpretation, the English text shall
prevail.

For the Government of Brunei For the Government of the People’s
Darussalam: Republic of China:

PEHIN DATO ABDULLAH BAKAR LI SHENG LIN
Minister of Communications Minister of Transport

For the Government of the Kingdom of
Cambodia:

MAO HAVANNALL
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Secretary of State
State Secretariat of Civil Aviation

For the Government of the Republic of
Indonesia:

.....................................

FREDDY NUMBERI
Minister for Transportation

For the Government of the Lao
People’s Democratic Republic:

SOMMAD PHOLSENA
Minister of Public Works and
Transport

For the Government of Malaysia:

DATO’ ONG TEE KEAT
Minister of Transport
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For the Government of the Union of
Myanmar:

.....................................

MAJOR GENERAL THEIN SWE
Minister for Transport

For the Government of the Republic of
the Philippines:

.....................................

GEN. LEANDRO R. MENDOZA
(Ret.)

Secretary of Transportation and
Communications

For the Government of the Republic of
Singapore:

.....................................

RAYMOND LIM
Minister for Transport

For the Government of the Kingdom of
Thailand:

SOPHON ZARAM
Minister for Transport

For the Government of the Socialist
Republic of Viet Nam:



Page 6 of 6
ASEAN-China Air Transport Agreement Protocol 1

Revised Draft
29" STOM

HO NGHIA DZUNG
Minister of Transport



ﬁdﬁﬂfuﬂgaua'”a

mnls:zmm”mﬁ')ﬁmgTaﬂ”'mmwua'waaau%’yu AN 29

AMANANNITIAIYAITVRFINIIINA
TN
SuswisizaandnvassunaalstmmauvisiaiBaaziuaanides e
waz
Fuaunsans Mgl Tuin
SFuawiiizsninvassnaudssmaauiaaifeaz Tusanidesld (@eludenmuiuih
3By’ 3a “SgaanBnonueudte 9” wie udsrod “Sgausnandaw’) 9
Usznaudgizuistas
u3luagasany
NTIWNINIAUNT
smIuizdulaiiide
mmwigeniUlesdsemauan
VUALTY
FRMWWAN
MIIgRAUTIuG
Iigavalys
MNTOININTIng
MImMIgFIANisusauy
uae
U Imsssemauiu @eluiSondn 9w
Sonlassin $1 “mdgrianaanasdis 97 vl SFmnnandounieluudazing i
“MAgTANanaY
sEdnde nsauaNuanashidsanusTomaasgialas i iuuazendon
2897 f.41. 2002
s:andy niauanundedunsiu szuinendou-iu "fmvlﬁ%'m'ﬁ%'maﬂumsﬂsmgu
FuuaSiumstuseesandouuaziu asefl 6 SadwileTuil 2 woeimau a.q. 2007
fealus “fmjaéﬁmUmmazmﬂuﬁn'miwm,auﬂ?iauéﬁﬂ;ﬁ@mmmazﬁuﬁw Lﬁ"al,ﬁm‘gu
mImuaziaIRgiazasanFouuaziu ﬁaﬁuagumﬁﬂ67'\7Lmﬂmsﬁna’%mu‘iw-ﬁﬂuﬂ
f.¢. 2010
Funsy amnuanarhdssinsdueimesesdioseninigaunsnvasandaudis q
ﬁhﬁuﬁﬁag

3
@ o

duduienninw anusinfusznITINnguussendouazdeaduivimdmsrauun Tu

MIATTRININANNANAIIISI SN TUBEIN I TMATERI IO T B U-T %




ﬂswzlmﬁmzé’fﬂé]v'amswmmammﬂswdwﬂszmmmdwaw‘fmuuazﬁuﬁlﬂuﬂw
U SszEnSnmw wazlusToNMANIINAI % Lﬁmﬁ'mﬁumsﬁ'\ FIRANTTVDY
Au3lne waznsiasadulamiasugie ,
ﬂi’ﬁamﬁﬁl:mLa‘%ummﬁwmﬁwaomiﬁuwaﬁam:é’ngﬁmﬂLm:i:vrmﬂs:mﬂiﬂU
Faginmstulasdreusznivendoulazan

Swdwndnnisuazdounes 9 veseudyyrivieniniuwaauszwinzing Bald
Dalwaamy o 1aedenln daiufl 7 Sunau a.a. 1944
ﬂﬁsamﬁa:ﬁwmﬁu@maovﬁ‘ia*;”@qﬂs:mﬁ'luﬂ”ﬁmummommm:ijaw’fmuua:?}u

Taanashuaana tili

5
20 1
AIINAAA
- v & » LVR S i & &) ' A o '
ol izrIduisnuanasalu i wanvnszy Lilduadseu drin
1. "MITUEINIIBNMA" Wansfie NMsIREIETIMTIseMAs UG lasay Funisz
aue uazluswaio et wlasusniusurundanuniuiony tefuinieianie
fiN379
2. mshdimsduenmer nueds lunsdluesizmndnuesondoud 9 Sjuuasi
suRaTeusumsDunatoutasudazSarndnendou lunsdivesin msdunaSaunas
o = & A ' o A AV v o Y e v v oad
I W0 lWIEaINItHh nikn mmmaqﬂﬂaaulﬂﬂ"lmwaummﬁﬂmﬂgmmmnmlunm
ffidlasdiiswredandn
a ; o o o
3. "ANUANRY" RANBTIeNNAnaIRUH ManwIn uasATFNTUIzNaUM AL AUNIIVaY
amuanasiiuaztaunlula 9 luanuanasmlamanwinuiaWsansdsznaumssniiiunis
o @ s ¥ o a 3 A 9/ a 9
4. "audyn Winanois audrivhansdunaisausznitnlina Falitlalv
sow o uiieaBanln latuil 7 Sunau a.a.1944 uazads (1) Jaudlala 9 Nlina
tsuldaada 94(n) veseusnan wazldliFamdulasmadrinanuansnmuauis
J =) L i hod s v +
anuanash uar (2) meanwanlag niadeudlyle g Aldanasuauda 90 urs
ausnan s mermnuastautluinalfidumunmfirnauadmiung

o ANANAITIMALAIANANA T

5. "aIIA” RANDAY naneuEn Awiansl NZANYLINE NRBTUNVA Runza
uazauldnzafiniis uaswsememilovdinoniu

6. "mumstiufiinnue” minef memitumonikfildiunsimuauszangiaany

Ta 3 (MymnuasisnmsbsuazmIonaIe) WhsanuAnaIRtiuil

7. “luRdaudunsdu” nanads luRfadunmduinurneanuanaseivil wiafils

uh lpautaunveste 22 (mmf’f’lmmnﬂﬁwuﬂm) 2o NUANBIRTUR

8. “iduneduiiszy” YT Ls?umaﬁs:q'lu’luﬁﬁﬂLéx’umaﬁu




9. "WnaaaMABuE" wasdis mlawas sarwdemsruiisula glunsrudsflasans
gunsz uazmiefud (lisawlswdosmue) lunsuudimennie runmsuudims
I fidoifiasiu) SaFonifiulasmenstu Saufsmunwssmeonisiu uszdenly
iag dmsumsialifidlasms sanmSernsasuiisuiug

10. "AM3E" waneha mmmLﬁwﬁﬁﬂmﬁumnmﬂﬂﬁﬁﬂ@ﬂt?}”’u%ﬁﬂﬁpjﬁé%ﬂ Rk
'1.61”5”umgtymmmé’mﬁwﬁN;’ﬁa"mw‘lﬁﬁymﬁu lunsdammingguassawnin wie
fadmwasanuazan wiaietestslumadneime wiessimsenurzaniersng
Mumsnmenuaeads MuiinussisdwisenussanAsTas dwmdy

0 mAL gni3e flasmns uazium

1. "Uimsidueime” "uSnmsfuemearzninaysene” "monsbu” uss “minazasiiie
Jaguszaediflinmamas farumneauilasmuelfluts o6 WAsauETYN

12. "Jiiuinm” dmiuizandnendouds 9 uaziu wanefs wanimiendou

13. “ITEJ5’]0501’%1&”61%5’1050?’3’1Laﬂwmﬂﬁaﬂ’l’]ui’mﬁﬁﬁ’lW?}W%ﬁ wasdadndatmuad
dntdmunailiienuruisdienwaionaiiioanudeinis

b %
20 2
MIans

s W o

1. mﬂ;dmmwmﬂaaLwia:s'lmlﬁﬁﬂ‘ﬁﬁs:qlumm@nmﬁuﬁmﬁgﬁﬂmmmaaﬁu 9
Lﬁa%}qﬂs:mfﬂums’lﬁ’u‘%mitaummmmiwﬁs:mﬂmmﬁumdﬁuﬁsquu‘luﬁﬁ'@
Wunmediu @eluiiZan “Snsfianas)
2. %uagjiﬁ'uﬁaumaommﬂnmﬁ mensufiimuemenimiaonarosovesnd
%Tﬁ'lmmﬂnam@ia:mm:"lﬁ%’u%ﬂ%ﬁwiavlﬂf:
) ﬁ‘n’ﬁlumiﬁudmmmflmmaqmﬁgﬁﬂmwmmm‘é‘u 9 Taplaiuzas amauduns
ﬁuﬁr‘iwuﬂ‘mﬂﬂLﬁmﬁwﬁmnaummﬂmaomﬁpjﬁﬁmwmﬂao‘é‘u 9
) aﬂ‘ﬁlumﬂn:mlumm'wmaomﬁrjﬁ"mmmnm‘é"u 9 Lﬁ'a"fﬂqﬂs:mﬁﬁﬁlﬁ
197193
) anfdng ﬁs:ﬂﬂummmnamﬂuﬁ unIENBae g ﬁs:q‘[umﬂwmn 1 (U3mMs
WneIMaLLUYIE) Mmeanuin 2 Wimadsemeawuy iy s=dnsinan)
uaz lunsd@iflsle manuan 3 @Essiszneumsdifivms) vesanuanadil
3. mslmsﬁumwﬁm?aﬂmUmzmaamﬁQﬁwmmmnmu@iazﬂw woniean
somsiufldudsimuanmaldde 3 (MstmuamamDuuazniTaunne) 1830
anasft sansnimfsamiansg ﬁi:iﬂ’ﬂu’ﬁiﬂ 2 (n) uay () V09TaRlads momIbn
fuﬂ:ﬁaoﬁqmamﬁmumm’éau"lm@m6] anufisnualilungnang Fariady uas
seiipuene g HlasUndlsiumsduiinssmaidnomeasninsdszimalag

o

AMLANRINRINTIUISIV

i1
G




14 9 l;l d‘ & 8/ & 4 a + 7= ;s' o A
4. lifdaanulaluanuanasdh fazdsalaindunisivaniudsanmsbunmiuuasonii
L+ o A Qe ~ L% @
'ﬁ’%avxmslmmaomﬁgmmwumnamm‘lumﬁumuﬂﬂmms Fuen usslisudenmad
{ - 9/ WV o r-] 3 1 - é
Lﬁaaumo'lummwmaamﬁQmﬂmmﬂmaﬂmwﬁo'lﬂm‘é‘nqwmlummwmm

a o

mﬂﬁdmmmﬂnmﬂwﬁu
29 3

MMINIURBAEIENITTRILAZNIIBRAIA

1. n’lﬁﬁjﬁ'\mmﬂnawﬁia:ﬂwyﬁ%ﬂ%ﬁﬂ:ﬁmuﬂmUmsﬁmﬂumUé’ﬂmﬁé'nmvlﬁmﬁo
sEviannn Wsdiinnfanasmuenuanasiinaziiinifaznauvia
Wisuwlasmstmuasanann matmsainligaduaoinualdnesiugesms
mammﬂm‘lﬂﬂ'op&”t,ﬁm”ﬂmsfo%:l,ta?o'lv?mﬁpjﬁﬁﬂ'nwmnmﬁy’mmmm@ia"lﬂ
2. e ldsuudimstmuasenisdudingn wiouruiannmensduiisumiu
mﬁgﬁﬁmmmnamda:mm:ﬁm‘lﬁmsm&mmdwLﬁuﬂﬁua:m@m@ﬁumaﬁﬂﬁ
mm:mﬂﬂﬂﬁﬂawuawfwwﬁaﬂszuaunﬂsﬁaﬂ‘?iqﬂ 1u3ﬂuuuua:"‘a‘ﬁﬁﬁmuﬂlumsm&rmﬂ
dfiunuazmIsugnaswnaia Tanfiianlyin
n) (1) nﬁu'&n’ﬁrﬁmms:éﬁ:yLLa:mimuamé’uuﬁﬁwmmumsﬁuﬁ?u@nasglunwﬁ A
AAENRITUAENIM % ﬂumﬁmaamﬁ;jﬁﬂﬂmmnmﬁ?u Wiovasesathg vie
(2) %uag;ﬁummau%’umaomﬁgﬁwmﬁmmaa‘?i?uﬁwmfumﬂ%'ﬁam%ﬂml,%ﬂu
mﬂmiﬁuﬁﬁwuﬂL'ﬂuu‘%ﬁwua:ﬁﬁuﬁ&ﬁ’mmm:ﬂmajagluaﬂtf‘ﬁﬂu uae
adliinssnanTammarddguazminuauduuisilasiganinendou
wilavdananasy uszmia aumdenBou uassgrnBnendoudiimun
mUmsﬁuﬁamvl’i’ﬁ’fanwmuquL'?mﬁ'xﬁ'uguaé’uuﬁa‘%a U
) mﬁpjﬁﬂmwmmaaﬁﬁmuﬂmﬂmsﬁuvlﬁﬁﬂmuﬁaﬁmuﬂﬁmﬂﬂuﬁa 7
(utaeany) uazda 8 Msinwanulasansmsiu) PBIANUANAI WA
f) mzlm'sﬁw?'iﬁmuﬂﬁqmauﬁ'ﬁ;ﬁumm’éauvlmﬁﬁ'muﬂ‘muﬂgmmﬂ uazdaliony
ﬁlﬁagtﬂuﬂnahms@‘hLﬁuu’%mnaummﬂszmnﬂ:‘:mﬂﬁmﬁgﬁﬁmwﬂﬂm
AFsumItmuasamtn
3. Lﬁavlﬁ%'umsmgrymﬁwLﬁumma:agzymﬁmmﬂﬁﬂmmﬁﬂ 2 ypafail munafiuf
fmuaoeBudiiunsfieonsaaitleimualsidelshld lasfideuwlahmonsiu
wudsalfifemataunes g fnanlflduasauanasit
4. MAKIANNANAIAY 9 ﬁlﬁ’msm&z}vjwﬁmﬁun'\sLLa:mgtgmGT’mmﬂﬁﬂmmssﬂ 2
pastofl srdpudatasmasiiinmagwiniuly sy gtﬁn%'ﬂm"fioazl,u‘fa‘lﬁmﬁ

ot MNANUANRININUANI UGS LU




%8 4
e o Q’: / [3 [
335230 N1sINAaYK MIAITasINA
uaznswnldluanaie

A v oo ]

1. magianuanaudssioUan5Neesziu iinnew asdaulawiatadne wiawnld
‘lnmgymﬁ'uﬁums ﬁamimgmmﬁmmﬂﬁﬂmwﬁﬁnﬁa’twf{a 3 (MIMuuasnan1Id%
uazmMIaR19) vasarwanasit Aumenbuimmualasmfdienuanasdnde

A & & A
Wil {un1smeavisnns lunIdii

n) msmsﬁu‘l&immmﬂgﬂﬂﬁiﬂﬁqmauﬁmuﬁa 3 (MIMAURE BN IDULRS
x » v
NIBRQYIN) 21330 2 (N) (1) W39 (2) VasaMuanasih aufianlEle vie
A %o Ay PN ) 'Y Y o %
2) magvianuanssindhsdlaasliuazdamsunasguaafingilude 7
(@nudaaany) uszta 8 (MIinwanudaenionisiu vasenuanasit wia
a) semabulimunsadfideungning uazdotsdy emafishiilude 5
L2 v e as &
(M3lEngnaneuazTaisny) vasnnuanasi
2. uwudgmssnifiunisadndunanazsuiwiatlasiums ldujiidaasse 1 @)

r-) 9/ A’A Ad‘ o J/ L3 A/ g/ s d’d =] Qs A
wae 1 (A) 289788 Enditwueduautaiezlsldmendsaniimsinenisanund
o P ) o ) & a o 9 =)
drhanuanasirimuamenisburinus mufirmualiluds 20 (Mstnviniie) ves
ANNANSIN
3. magvihanuanaanlalidnduasaulumasiu inoeu e wald wieasdeuly

o oy k2 a L>3 ~ A§
lueugnasuiiunis wianeyanaduwnaiiadusanisdussnilavionansas
MATIN 1 vasdah a:ﬁamﬁoms@‘hLﬁums‘lﬂﬁo@ﬁus*nm waziiuinmazudalima

;E NANMUGNRINIRNANTIUN WA

J8 5
¥ 4 av Qs
MY IFNGNABUAIBIIA

'Y . o o ) o
1. sz aglu vissananaanuaresmAginanuanasdieniiy ngnang uaz
Tainufilnsiun i AnuimsuszmadsamesasanmamuizdasldFunsu e
malassonsbufinmualasmadrinanuanasdhsdu

kg ] a ¥ o ) ;é
2. Twwmzidhan aglu viseenanataniwaraImaginanuansshenits nguanouas
Tatinuasaaiuiinsanumseygaliidin wissenanaronuezasan vas
Alauans ani3a #umMa WisRuduueimemu (Maufstaisduiimnunsdlszine
mIanaddss Msinwenudasansnisbu miasisauitiiies mikiRalduns

O as & A =4 ar € @ o o ~ € s/

aamns uazn1snnnulsn wie lunsdlveslusudleined Todsdunisluswdld) azdes

ldfuma jridanulaswislumuvesdlasas gnde viedusdandnvasmanisiu

1eImAginanuanasthedu ¢




3. a:"lajﬁmﬁpjﬁﬁmmmaa’lﬂﬂ‘lﬁ%ﬂ%ﬁLﬂmmmnmsﬁumamw‘%amﬂmiﬁuﬁu‘lﬂ
mﬁamﬂmsﬁwﬁﬁmumaomﬁQﬁ'}mmwﬂm’éﬂﬂwwﬁoﬁ@‘htﬁummud\m’ma’\mﬂ
snhsdsznafiadons lwnslsdatidunismndidsaine nsaseawdiiiod

msinnulsauazdainuas g Nasenu

L 7
%0 6
AMsHILanlagase
,;[ o - 9 WVI, A ar ¢ 4 l 1 =
Alasas dunnsz Gud uacluswdlodoet Seimuauluonaniuaresnd
L o 13 ¢ Al 2 o dy dl =Y d gs 0 9 A;
Ahanuanasudazie wasillgheanluaniufivesguwuiingslddaliamziive

¢

TanUszssdaana iy srldsumsauauilaigsen zmLi’mﬁai’mqﬂi:mﬁﬁmmﬁnm
anudasanunsdu NIMLQUEILENGA mtlasrumadnanadsfianguanawnie
Tugouwmsoifay sumse fuan wazl)sudionmed dehuuanlasassezlasuns

snciudmBganing uamBau 9 Nadeiu

287

anulaaany
1. mighenuenasudazdhoazsaniuinlfld Lﬁﬂi’ﬂqﬂs:mﬁmaamss‘hl.ﬁuu‘%ms
idwemafidalimuanuanasil Gsluimdysumaaneina lusdganumansn uas
‘lumgmvmﬁaan’lﬁﬁam:ﬁﬂﬁaugsﬁ 10 ﬂmﬁgﬁwmmmﬂmﬁﬁmu@mumsﬁu
dananuazisnalinaag Tasfideulyin Farmuasmivlusdgwielueaugnaizdas
wmﬁmuﬁnmmgmfmﬁ’fma’mﬁmum%umumgﬁryty'uﬂuazmﬁaﬂ athlsha md
;&'ﬁwmmmnaou,@ia:v’hﬂamuﬁﬂ%ﬁazﬂg‘jmﬁﬁﬂzﬂamvudﬂﬂﬁ Feluddganumunn
u,a:'l'umgnvm\‘?iaaﬂlﬁﬁuﬁans:ﬁﬂﬁaw’szﬁuﬁﬂwﬁﬁm avau lasmagrinnuanasdn
fhamils Lﬁa'T@lqﬂs:mﬁ‘lumsﬁﬂmsﬁumﬁammmmamu
2. mﬁgﬁwmmﬂﬂmma:ﬂmmﬁawa’tﬁﬁmsﬂ’%nmwﬁa o 1mle 9 featy
mmgmmmﬂaamﬁuﬁﬂﬂﬂﬂzjmﬁpjﬁ']mmmnao’é'ﬂv'hwﬁa Twdeafoniudadman
anuszaniunsLdnaINe Qm‘%amauﬁmﬁu amae% warnmsdjuannsduves
gamas MIUinwmdernezdesiituneluauay (30) Fundsnnmiosvein
3. mandsannmIwisadensn winmagranuanashsusnwuiimadianuans
ndhedansndldnsliuasdamanaspuanudaeads lwdasfidrudduassa 1 ve9

v & A S AV o i o & [ A VYo
PaUhodNNUIEENTAN ﬂ%ﬂ“ﬂﬂiﬁquﬂquﬁﬂqﬁuﬂﬂluﬂqua%ﬁfyfy'] ﬂ']ﬂffd'ﬂ'}ﬂ'lﬁl&l@]ﬂﬂﬂ

= o [

p [ %Y % % K7 & \ A PRV LVIRY 1Y
sndheazlduudsmadunumain uaziuaaudrg Sadndulunmjidliaenndas

=

AuneswasassnIniunaiFauszniadszing mag

[3

ranuanasandnanua

adavdanmiun lwagriaranzay MoluianNanany




4. awia 16 vauFYN Hufiansatudeluirenmearula 9 fidiiiumslas nie
1umwaamﬂmsﬁuﬁﬁmumaamﬁ@?ﬁwmmmnaocllwv&ﬁa‘luu‘%mivlﬂﬂ’aﬁammn
mmwmmmﬁ;jv‘hmmﬂnaoﬁnﬂwzmﬁo mmzﬁagimn’lummwwmaomﬁ
hanwuanasdndhonitariu evldsunsaselasdumiilaiusrueesmi

£2g

@ o o 4 & ¥ g o ' v L& A v oa v s
HYINONMUANIIDNHIDALI NI ﬂ'ﬁ@n?‘ﬂﬂ\?ﬂa']'J‘ﬂ:ﬂaJvLNL]JuL“QYIﬂa‘lﬂlﬂﬂﬂ'ﬁqua']ﬁ’]

2

?i"lsjaumqwa’lumsﬂ;‘jﬁamsﬁwaommﬂmu "l;mmm’mmumszaﬂﬁuﬁﬁwﬁelu
U9 33 Yeudnyan 5’mqﬁs:aoﬁmadmmﬂaLﬁ‘amwaaummlﬂﬁmaatanmsmmﬂ
suiiAeTas MIsyYIAYEIaNITe Ltamnaaaudflqﬂmzﬁmmﬂmmmﬁoﬁiauvlmao
omaguiidullamusnasguesimmstunaGauswiaszine

5. Lfiaﬁmwm‘hLﬂuﬁaqns:ﬁwmm'wi'mtﬁaﬁw‘lﬁﬁu‘laﬁommﬂaaﬂﬁﬂmaam‘sﬁ’uﬁums
YaIRLNITIU mﬁQ'ﬁﬂmm@ﬂamda:ﬁ'}ym'su’ﬁﬂ%ﬁﬁl:ﬁn’tfﬁaLUﬁUuuﬂmms
mgmﬁme‘htﬁumsﬁa’[natgtymmamﬂﬁﬂmaomsmsﬁwaamﬁg anuanasdnihy
witsagieriug

6. m3Ujidle o maamﬁgﬁwmmﬂnmﬂﬁwﬁq a32530 5 YasTa il ﬁ)wq@aoti‘iamq
AlFlumsduiumssandniunualy

7. $9famia 3 veedeil mnwui'lm?wjﬁ"nmﬁmnaas’hwﬁaﬂ'@ﬂﬂ&iﬂf}ﬁ’amu
NaIFIRTBsssdmMIMbunadaurwihsszinamelutionafianas aaudels
wardmsvasasdmsmstunaiienldnmu Saavsmsy msezlenmudmsudly
soumsniiiwelafienuandas

v
28 8

mMssnsaNdasangnitin

1. lameandesiuimBuaswifivasauamanguangsswinszina mAhauanas
Busudnaimiliin nsswihfvesandeiuuazfuiizinmanuyssassvasmstin
waliauinnunszidwduwmaunsnuaslesiseudiongranafludiunisvasana
anasi Tﬂzl‘hiLﬂumsaﬁwﬁ’mﬁw“ﬁuazmsmﬁﬁ“?imawumﬂlﬁngvxm gszwindszing
mAdiaMuanaseng < wdeanshlassaandesnvdetygaureudyanieae
anuAauazmMInIzinuLdszmsfinssiusemasy mmuﬁn;ﬂmﬁm fiaTufi
14 fiugnew A.4. 1963 aydgrivisnsdnudnumsbesmeasulasiiveuss
NPy mmuﬁn;maﬂ \latufl 16 Sunes a.e. 1970 audg I IdIsnlNulTw
minszhduliseudisngninesdennutasasbvesmidunaon annufiveurdass
ila¥udl 23 fuenou a.a. 1971 uazaufyywiaRtandulafiAsdasiumsinm

ar o A 4 % o g; ] = =
ﬂ’)’l&lﬂﬂa@ﬂElﬂ’]TiJ%WﬂLiﬂu‘ﬁdﬂﬂﬁﬁd'ﬂﬂﬂ?’]&lﬂﬂadﬂﬁﬂwﬂi’)&lLﬂ%ﬂ’]ﬂaﬂ

L]




2. \Hadimsioive mAgianuanasing 9 slwanutiomdenataefinasvinldunniu
uarfiwelesiumanszrhduiumbaamasunadeulasiiveudungnansuss
msnszﬁw%‘ué’uﬁmnﬁwnQﬁm£Jsiammﬂaa@ﬁ’waommﬂmuvﬁuﬁfu aulawas
LLazgm‘%amaommﬂmufu wazvaIMATIMLAzIATaIEWIBAMIREAIN WS
WueIMe uaztﬁ'auﬁﬂﬁmﬁnﬁamsqnmm‘éu’lmamﬁnmmmﬂaaﬂﬁwaamsﬁu
WalTou

= % o 3

3. luanaduiusszninenu magienuanases g szduiiunsanaudeunineisns

i

o

Snwanudaaasomsiu dedarlassssminisdunaBeuszninadssinauazimue
Hifdlumeanwinvaseaudtygn wihfidaunmasnnanulseassmtuswiniwh s
lefumdgrhanuanas magranaanaisiie g sxdesimualigilsznaumseime
pulunzidsuuesan v\'%a;jﬂs:na‘umsmmﬂmu;jﬁﬁuﬁﬂaoﬁ'\mmm‘lmy: windl
Qﬁﬁuwm’mag;’lummmmamu LLa:g'{zJi:ﬂaumsvhmmﬂmu’lua’)mﬂmmamu
Ug‘jﬂ'ﬁ@nuﬁaumwﬁmmﬁ'ﬂmmmﬂaawﬁmmsﬁmﬁuiwﬁu

4. magvanuanadndazihuanash nemstufirmuazdsmnuidaunmsinm
anutlaaasamitufisnsdelinnga 3 vestedl ﬁﬁmuﬂiﬂUmﬁgﬁﬂmﬂmnmﬁnﬂw
wits s wmdumstnlugs nsasnen 'vx‘%as:wi”magl;'lummmmaamﬁpjﬁwmwmnaoﬁn
dhewnitoin mﬁgﬁqmwsJvmaoLwia::c'hﬂﬁaw‘iﬂﬁﬁ"ulﬂ’hﬁmmmnﬁmwaﬁa:mm'l’i
etz ansawluananiuevadan eilasiuanmasu ussfinzasasanaulagans
anise éﬂmaqﬁaa@ﬁwaagﬂﬁa FuT: Fudn wazWagaMAL AouuazIEw NI
WIDUWA m?wjﬁ'mnmmmLwia:c'hm:’[ﬁm'sﬁmsmﬁaﬂmwmﬁuliwiaﬁwa‘lm 9
ﬁnﬂmﬁﬁjﬁﬁmm@nmﬁnﬂwwﬁoa%m%’ummmimﬁnmmmﬂaamﬁ'ﬂﬁmwﬁﬁmqwa
Lﬁﬁumsqﬂmmawmw

5. Lﬁaflqﬁ'@mscﬁﬂ%amsqnmmauqlﬁmstﬁﬁﬂmmﬂmuwaﬁaﬂﬂUﬁ'nauﬁm
ﬂ.;]vxmw%msm:ﬁqé’uﬁmauﬁaﬂngumﬂﬁu 9 danulseansvaIeIMa
aulassns ua:gm’%amaammﬂmuﬁv’u famasuwsalisidmsanuRzaInie
MIeuaIMaRaTY MAYnaNuAnNaeing sxtromasdiiuuaziu lasmidmas
ANUFEAINIUMIREMT LRz BINaIMIsREUAITEULA “i‘iaam:wqﬂﬂgoqiﬁﬂwriﬂ’%a

: msqnamt‘ﬁu’hfu‘[@ﬂﬁa wazatlaaany

o Voo

6. Lﬁamﬁ;‘?ﬁwmwmnms'hwﬁoﬁmeaé”uaumﬂﬁt%a'lﬁfhmﬂQmmwmnmﬁnﬂﬂy
¥ -

wiksdinnsanldendeunmisnmenulssassmibusasa 1 miniing

Lﬁummﬂmaam?wjﬁﬂmmﬂﬂaomaLLSﬂmﬁ”awa‘lﬁa‘imsﬂ‘%nmm%aﬁuﬁﬁuL'iTmﬁwﬁ
mnﬁummﬂ’uaomﬁ;jﬁwm'\mﬂao‘énmwﬁo mi"l&imsqﬁaiaﬂﬂmﬁmwa‘lfomy'lu
& (15) Fu suaniuilesunisiaine ﬂ:ﬁaol,ﬂumq'lumﬂfm”a 4 (NM73230 MILAN
aaw MInstasna uwazmyiniglusuna) 20IANNANSIT Lﬁ'aﬂﬁngmqqmﬁu %380

etlastiumshidfideudounvesdaidaly madranuanasihoumnenals

2

IAINTTIATNABUATURIRUATUAT (15) 7%



7. mﬁ;jﬁ’mmmnam@ia:ﬂwnﬁaaﬁmu@\‘lﬁmamsﬁmjaamﬁ;}'ﬁwmmmﬂmﬁﬂﬂw
wilsrilismsly s]'amﬁﬂﬁwmwaJGmaafuﬁauwumﬁnmmwuﬂaaﬂﬁﬂmaagﬂs:ﬂaums
Humesnwolsnwsfilasumsiusasla mﬁhwﬁwﬁmnaummﬂ’uaomﬁ;jﬁ'um'mﬂnaa
289 agmsDwinialénsueuiy

%8 9
NAADAIAIUWE

1. ﬁﬁ‘ﬂﬂ”ﬂﬂﬁwumﬁmUmiﬁuﬁﬁmu@mwﬁoﬁa%mﬂmy’naamﬁﬁjﬁwmmmm
ﬂﬁﬂ’fﬁsmLﬁuﬁﬂﬁuu’%mnaummﬂﬁﬂiﬂﬁﬂ@ﬂ@ HANUANSIT sxdsrinue sy
ﬁaumgauwa T,ﬂsﬁﬁﬁaﬁoﬂﬁ]é’uﬁamoﬁtﬁmﬁaa S’Juﬁy’owaﬂizh’ﬁﬁmaa;ﬁ“ﬁ dunulu
msanfiuann anwarrausnis mMlsousuaas ﬂﬁ’ﬂé’@ﬁdwud\maamﬂmiﬁuﬁuﬂ
uwaztaRa T o dindansg luaae
2. mﬁQ’ﬁwmmmnmv‘hu‘lﬂﬂﬂwﬁaa:ﬁaﬂﬂﬁmuﬂlﬁmumsﬁuuﬁaﬁamammL'ﬁmau
Afadandudsfizonifulasmomsin atnelafions lunsdifingminsmeludsana
maomﬁ;jﬁ']mwmﬂamﬁoﬁ’muﬂlﬁﬁmnﬁwnauﬁﬁ‘ﬂé’m’a@iwumﬁaummﬁﬂ flazaod
fmstueldRnadandaugsauin lunsdisui nanmsdnesuunuanashanldlas
qeRfanasmMAinanuanaidng 9 ffisadas
3. MARYinauaNaIig 9 anasiezlinusnladutaedaRnasanandifionse:
Qﬂﬂf}t&ﬁﬁ’mm&‘qlﬁflﬂ’l’mvlﬂLﬁ’lL‘?]il&lﬁ%EJEi’]ﬂ%L%qma gavsaiidadiaifinaay iflasnn
milEsrwanseuilulasfivou wioduinns é’mf‘iaommnmsqmm&uﬂ’%aaﬁfumgu
Tasmsanvianndonsasizuns wiadtufoandadansuteiudug
4. mﬁ;j'ﬁ’]mwuﬂnmi}:ﬁaoﬁ'ﬂﬁﬁﬂa'j’mamsﬁuﬁﬁmuﬂé’lﬁiﬂgaﬁmmf[@]zmuﬁu
smsazrwin W lubassandlagmsuszisznsuazdanlaffsrdadlunislason

dgaRmImusiisInNy ﬂ"ﬂﬂ HRIVDINU

78 10
aasn1sdnilas

1. mAagyianuanaeng 9 anasimInssnuasmemsdussae Uil erafieleiniu
mInszvhfionsesdademudsiudsnslesumariesevatelndia

N, MIFENAUMIALEITUAZAITZINMERNIAI 9 Tuszduidelaosaaliiing

waﬁm:ﬁuﬁuﬁunwaomﬁmmu’?nmﬁummﬂﬁLﬁ'mim
2. MIRuvaIeNNATaILS T ReTM ARSI AKAYS
a. manTeifimsduimilunsnssietwdatiiasunnninesdumnszri

LN EHTRI7




10

3. mInszhimdsfinanznuduavatnhousmaassghe wWanelWiians
damsagnadiidydemonisiudu
3. Mnszyhfimdvasiawaauatitau wisfnansenufieaiulylenn
\umadaneu fiatu wiandndumemsiudulwoananaaa uaz
a. woanssufinaaslimindnsldaomeanuldszsuluwdunmsdulasdveu
2. nlianuTIsmie uazmie nsganuunizedaslianulyileszwinma
HNANUANaIa 9 uazardeslifaifoumsudsiuszninemoniufirmuasasni
Aienuanasdn 9 magianuanasdn 9 ﬁtﬁmﬁaoa:ﬁmlﬁ%gaﬁs'mymi

]

1
=

Lnsnﬁum‘ﬂﬁ’u’%amsﬂ?uﬂ;m‘%ammmanmﬁnw%’umwumﬂm'ﬁaﬁondnfu wnna
f pjﬁwmwwnaoﬁu g fauladlafinsfosve lagdayadnanazdasldiunafuinmiu
%umwa”mm:mmdau"[mgoqﬂ

3. mma‘fwﬁwﬁmsu’?\ummﬂmaomﬁQﬁﬂm’lmnaoﬂ'nwﬁoﬁmsmtﬁm'\msﬁ’uﬁu
u%msﬁamlw’%aﬁm:ﬁﬂﬂsmUmiﬁuﬁﬁmumaomﬁgﬁﬁmmﬂﬂmﬁnmwﬁamfu
ghanginTsufidadensuistumunemsilategliuasse 1 sastaiiviansiden
Ujidle 9 las38lmatinnie uazmie ganuwfinarsvasmadinanuanasdnehe
witoin W Amsduaimaaetaswelimstinswioauda 20 (M3
Winwn3e) vasenuanasi Iﬂﬂfﬁqmsgmmﬂﬁ'a:qaﬂtym M33esvelag aana
ARV INTBNAUMIUTINANRVBINTTBIVE wazmsUinwwiersdasSunielu

U (15) Iwnuaniuilasunsiesvenu

¥ a

4. minmagrnanuanasing 9 hisunsaussgdagvesiygmilasmilinemisas ma

2 4

a 9/

Ahanuanasdng 9 nadasvelilinalnnsg@dafivimanada 21 (Myszdudainin)
POIAMUANDIT Lﬁ'aqaﬁaﬁwm

5. mﬁ@’ﬁwmwmnamwia:v‘l’mﬁ’éﬂ%ﬁa:’lﬁﬁa 4 (M33:3U MIANDBY mssatasnia
uwszmsnlElueygnaduiiunms) yasanuansinumenisdufitmualasma
pjﬁﬂﬂ’nmnmﬁnqumﬁmﬂunﬁ“&"’msw Lﬁafﬁmqwaé’m%a"lé‘x‘hmsm:ﬁ'\asj"m"l,ajt.ﬂu
5330 WiadadamsutsiuswAstastuarn 1 uas 2 vastai Tﬂﬂmﬁpjﬁwmmmaa
heamitsviomenisiuiirmuasasmashomin Tnansznussnshousdemanisiud
TNAUATDIAY

%8 11
I e A
ASUBITRNI WS TN
A v , \ o = .o v ' P
1. mmdmmqu@ﬂamma:mm:’lﬁ’[amamﬂuﬁﬁmm:mwmauﬂmmmﬂmsuuw
ﬁmu@’naamﬁQﬁﬂmmmnamns'hyﬁﬁ]:mim?u'lums'lﬁ'u‘%n’nLﬁummﬂszmwaﬂszmﬂ

maladanuanasis

10



11

a9 o 1]

. Magiheanuanaudazdhoanssfizdniinmszaamsiiony fiiduasmiaIsUfua

L]

N

]

A9 WiTﬂﬂ'amsmio‘iTunﬂgﬂLLquﬂUmﬁg?ﬁwmmmnms’hmﬁo uaz/vIn samyiu
A mueasmAns AdelainafudeaorumwiBiutitusassnemainiirnnuavas
maganuanasan g

a8 12

a v a6
n3I ﬂii&l‘l%ﬂ’ld NMIATNINAE

1. ;ungunsuazdieisnuvesmadiainuanasay 9 monsduwiimmuasesna

o

2) T nuanastheniloesJans

n) fgnfumsidnan msviwinads  warmsttens fasindnanuazasiil
mtmw@'uaamﬁQ’ﬁ'}mmﬂnmdmﬁu %mﬂmﬂﬂ,uﬂ”ﬁumm‘%m'sn.m:;jﬁﬂmmv
Mandug in3sslddinenmu uanaiesldiug Mfrdes WAz IRQRIFINNIIIY
@99 lAlumssiiussmadivermasznilsana

%) ﬁoéﬁﬁnmulummwL°nmmaamﬁpjﬁﬂmmmﬂaamgﬁmﬁ'a&joﬂs:mﬁlumﬁ@m
SILETN WRZNBUINTLAREME

a) v'hmﬁnﬂu%msn,é‘mmmﬂ'lummwLm@maomﬁ@“ﬁwm'\umﬂaaﬂﬁﬂﬁuiﬂmmsa
LRZHIUAMNY auqaRiavasmansin lumsmeysnmadnanmaaingn uas
yanalag ﬁ]:ﬁ‘éas:‘lumsﬁﬁ)z%au’%mnaummﬂﬁuﬁam’?maqaﬁaoﬁuﬁ'l%a ilu
DNLUNH T8 'Luﬁuaqamaoﬂs:mﬂ’é‘uﬁawuamﬂ?ism"l@ﬂﬂma’% it el
NYRNBURZTBUIAUUAIT@

3) wanuasuuazasnavlfimanevesFimamiedesns faGunglafiiadn
melulszmafiiwluannduldssdinatuasludsang msusnfouuss
sganduazdadldduenanalaomsulaslifidetdumiam fiisades o dan
wanuasuild i unsdemsusznsdaineanunsiuaudaisfunsuanidon

o

L?mmwmﬁs:mﬂmaamﬁ;j AANUANRINLNYITDI LAz

L4 ¥

9) Frezildeviastiu MumBaiiowds lusnoniuasesn@gieny anasau 9

ﬁam‘fmaqaﬁaaﬁu mzjmsﬁumaamﬁ;Eﬁﬂmmﬂﬂmu,@ia:ﬁﬁzlawﬁ'ﬁ:

]

anlFiraaanana augaiiazeinn Twa 1 uarsIMAaiinanuanaIdwludu

[
=3

d’ o dd’ o v @ A ;A ¥
ﬁqa‘nuaﬂlﬂﬂﬂlﬂ(ﬂElLs"ﬁYlﬂ'm%ﬂIﬂEI’IJFJUGQUN%KQRYIE]\‘JQ

29 13
¥ 3 = b
AANRIAIMNIINNIATINNITAININ
o -~ o = a d’ L7 d. o d' [ A
1. hm'ﬁmmummsmaLauausmsmﬂao’lmaumom:q RIUNNIUBNMNMRUIRIUAUI

wianagssaatnuludaanainnusuliasumsamne nuldnguansuazderisay

11




12

1 a -é 3 ¥ o Qs v ;3‘
uazwlousumend deenasantie ud liifumsdriaams mihumu nanaszey
serafibsvufisndu mavnmsinlesldtaisatiuiunu Wheaduluanwauzvad
monsdudaniindneviamonduiililddningins @il anin “sensbu

o

Hhnsaae”) iy

13

a 2] A ¥ o
1. FIENITUVURILRUINIDRRIERIVUD maRanuanasdig CHP PG
@

a P2 \ i
2. samsiumsnitanIenaiassuain TaNuanasEnsdu |

B
k1]
ﬁ ]
. [ o

TasfGanlyi ;gmﬁim‘lm’faﬂnmmndnﬂmm HaNTSUIRMITIITUAZ LI UM
aunadwnanzanuazlinmruifnsuamataiwuasd 9 Aldiutaanasnu
2. aunuusihuImsfiaus msmsﬁu;}ﬁwmmmﬂLm:mﬂmiﬁugﬁwLﬁuu‘%msmﬁ}ﬁae
?]wnamﬁuLﬁwnafumnLﬁ’mﬁwﬁmnﬁummﬂmaomﬁé’ﬁmmmnmﬁtﬁm‘ﬁaoﬁ’n
L7 3 - W i 9/ » o A/
foanasnnuitndamunisaanala g Midhiin easse 1 vesleh

i ~ o ~ 9 o & o \ 4 Qs VAJ
3. WateuatnausnMsiduanne mﬂmmupdmmsﬂmmmaommﬂuLmlamu;d‘na

1 =y

YaTlaaITVaILINTUY D 07 oldaianin samsduladuddnduusmsiuudas

Y

Fradumafibining Lm:mymsﬁu’lmﬂuﬂﬁmﬂpﬁ'w«:‘fa
78 14
AL
1. m’ﬁQﬁwmmmnaau@iazc‘hUm%ﬁwmﬂfmmﬂmuwhz%m%’uu‘%mﬂaummﬂmﬂ‘lﬁ
mwmﬂaoi‘f Aladwldenuds 7 (anulsead) uazde 8 (MIshwanudasaniy
nsiing PBINNUANAIT
2. mulddawluaunysa 1 vasdoll mvmiﬁuﬁﬁmumaomﬁgﬁwmwmﬂmu@ia:ﬂm
suInlFoImapu (Wisamagiuuazgniia) FigranuiEm udsenensiudula
ToadiFawli
n) mnﬁwi‘fm:ﬁaﬂajﬁﬂﬁmUmsﬁupﬁﬁrﬁﬂ’ﬁw‘ﬁ%'uwmsmwsﬁmuvlaji’i
) Naﬂi:‘[wﬁﬁ’uumsﬁuﬁmﬂmsﬁu;‘iﬂﬁrﬁﬂﬁ%’u a:@’faﬂ;ii‘fuagﬁuwaﬁﬂw?a
quumaomsﬁwLﬁuu'%mwaamnn'ﬁﬁuﬁﬁmu@\ﬁlﬁmﬁm LR
f) ﬂ’nwﬁ"uﬁmamiam’mauﬂ’maummﬂﬁﬁa§1;LLaxmﬂmﬁmwamaommgm
miﬂ,frjﬁamiﬁuuazmsﬂw*;ﬁnmmaqmmﬂmuﬁvﬁ"sm Fagufiuuinslay
mumsﬁuﬁﬁmumi@Umﬁgﬁﬂmm@ﬂmchwfiw:gnﬁmm%umumgﬁtytyﬂ
3. mﬂmsﬁuﬁﬁmu@{ﬂUmﬁgﬁwmwmﬂmmwﬁw:"l&igﬂﬁ'm‘lunﬁ%’ﬂu‘%ms
wuanmalaslfanmasiug MSee1masuLazgniia) Tapddauladn Teanans
iinla g Alefimsarnezdaaduwlyamuteulsdeg fdiunmalivesmagiana

A A
aNaIaNHIWIY

12



13

78 15

mMIpndinatgsluuy
ma‘lﬁngﬂmsua:ﬁaﬁ'ﬁmmmamaamﬁ;jﬁqmwmnamwia:ﬁw monabufitnue
Lm:;ﬁﬂu‘%ﬂw’uud\sﬁuﬁﬂmoé’amvaamﬁ;jﬁwmm@maomia:s’lwﬁaa'lﬁ?uaqtym‘[ﬂn
Lifidedialiidusinmusinmeadula 9 Adsuisstunsuusdudnsenma
sminﬂs:mﬂém%’uﬁuﬁﬂﬁ"lﬂﬂ'\iﬁammﬂﬁ;ﬂlﬂ 9 lunIouanaranwavesnd
HMaMuanasiig 9 nuﬁy'omsmuéh"lﬂ5\1ua:mﬁnn‘qﬂmmmﬂmuﬁﬁ%\iéﬂmﬂmm
seaanduaanng usznute lunsdififisades fnslumssudsdudmoludsanerion
90an mulenguinsusstaadufiiioadss fudnguiniu lidauselasneniaim
vﬁamommm:ﬁam‘hﬁa‘é\ﬁéwmmn’maxmnu.a:v‘i%msﬁmqamnwawhmmﬂmu
e mﬂ'lGTng'ﬁmmtaz'ﬁaﬂ'ﬂﬁmtmmﬁmaomﬁ;\i}’ﬁwmm@ﬂauma:c’ha sen1aiuf
ﬁfmuﬂmmﬁanﬁa:cfnLﬁumwud@mﬂﬁuﬁqmmam%a%’@ﬁﬁamﬂmﬁ‘u;jmudamﬂﬁu
‘é"w) sw?‘ny’amwudomﬂw‘fuﬁﬁwLﬁumﬂﬂﬂmnmsﬁu LLa:;ﬂﬁu‘%mwumﬁuﬁﬂma5an
514.6] u’%mwum’ﬁuﬁmmUgﬂuuuvﬁu’hfu prvanalilumadien Fadusaives

P a v kg

MITUEINNaIMIALszmManuTINAw moldidanluie=luv lvigduadnlefialu

14

ToINa93 AL LN TUUEING

29 16

AN
1. magranuanasudazdsazdashisonfunieangnaliGenfivian iy
mﬂmsﬁuﬁﬁmuwaomﬁ;ﬁﬁwmmwnmﬁnﬂnwﬁo @TqUé“@w?igdﬂ'i']mms:ﬁL‘%Umﬁu
ﬁnmamsﬁumaomﬁ;jv‘hmmmﬂam%amUmsﬁwnaaﬂs:mﬂuanmﬁpjﬁ’lmﬂmﬂmgu
lalumsduduuImaduameaszwinalsanafidanwasadnoin
2. mﬁQ’ﬁﬁmﬁumnmu@iathﬂa:aﬁumgu‘lv\”ﬁmsﬂ‘%nmm%a‘luﬁ:aadm'ﬁ:sm 9
‘s:mﬂm’]’mﬁwﬁ;jﬁa"ﬂma)'lums(%ynLﬁuLLa:mUmsﬁuﬁl’ﬁn’%mm&:ﬁqéﬁmsJ
anuazaInfitalilosdmihAnzoniuiu Suiwlole Tasiuasdnisaunuses
mﬂmsﬁummzﬁmﬂﬁﬁmmsaamﬁm@;Naluﬁmaua‘lumsmﬁﬂuuﬂaa@hms:ﬁ
BFuniiuens g Lm'Q’l’ﬁu‘%mstﬁlalﬁuammwmﬁumaamuﬂ'auﬁmstﬂﬁ'ﬂmtﬂao ma
Q’ﬁ'lmwmmLm'a:c'hmToGTaoaifumgulﬁu’fmﬁwﬁgﬁe‘i"uma)'l,uﬂ’lsﬁﬂmﬁummsz

°uamuua:Q‘l’ﬁu’%miﬁaﬂa‘nuaﬂLﬂﬁwﬁagaﬁmm:amﬁ HINVAINIIZAN 9

20 17
2INIAININT
1. madvhamnaenasudazthaszdaslinissniu suiugwsemafiaasnauunu
u,n'mumsﬁuﬁﬁmummmﬁQﬁﬁmmmﬂaoﬁnﬂﬁwﬁoasmL?mﬁLmﬁﬁl:Lﬂuvlﬂ"lﬁmu

13




14

NYMINBUKITIA A1NFNINIFANMNT MBFITWATA arsuiioulumsenasey wse
AEMNIURZAIMITUAITIABU g SmSUaMAIY shimgainas sihiuan QM
inafiafilfudnuniuiedld iedeseslng Fernfuetesud wiasuiiusiunduas
2MNALIYU WEO MY Waz3msan g 1w enmitatiesas luanddudt a9
FaRanla 9 ﬁﬁm‘%awmwamﬁﬁnﬁuﬁag LLaz'Ya@;mmtws'ﬁ"avlﬂﬁuﬁ]ﬂ'-imimvlajﬁﬂ
dlFapasmnansdufimmuari s’finjwm pazldvialfaniznumsaiiiuminie
mﬂﬁu’%mmaommﬂmwuaamsmsﬁuﬁﬁ’mumaomﬁ;}l’ﬁﬂmﬂmﬂmﬁnﬂwé’andn
Tymssufingsmifianas
2. m3sniiusna g Alilasdeiiedldiumonisfiléduiluse 1
) ﬁ'mj"wm'l.ummwmmaomﬁ;jﬁqmwmﬂaﬂcﬂﬂvﬁa’lummaamymsﬁuﬁﬁmu@
maom’ﬁ;‘Tﬁwmmﬂﬂao’énﬂmﬂﬁa
) aguummﬂmumaamsjmsﬁuﬁﬁwumaemﬁ;}'ﬁwmwmnamﬁﬂmmiw
mnﬁmﬁaaan‘lﬂmnmtmmwuaomﬁ;ﬁﬁmmmnm‘é‘m’hwﬁo e
f) ﬁw%uuummﬂmwuaamﬂnwsﬁu?{ﬁmumaomﬁﬁjﬁﬂmwwnamﬁa‘lummﬂLw
maomﬁnﬁﬁwmmanao‘é‘m’hmﬁaLLa:G’?ﬂﬂﬁa:‘lﬂumimLﬁuu’%msﬁmﬂao
'hjdwﬂzjmséi’oﬂdnﬁlzgﬂl'ﬁﬁau‘%‘[nﬂﬁy’mmmzﬂummmmaamﬁn’gﬁﬂmmmmﬁlﬁ
masnuwvteld Teofidaulei sclifmauasuulasanaduwdvodluananvanas
MAGIANUANRIAINET
3. 1e3eat3iUndune A AnBAIUIRG LLazm‘%aalﬁj’aaU'ﬁ'ﬂﬂaagnummﬂmu
mmmnmsﬁuﬁﬁmumaamﬁsjﬁwmwmmﬂwwﬁo e e anaraIN@

9/
H
UG

9/

~amuanassndionitele @iatf‘ja"l@T%“um'mLﬁmaummﬁmﬁhﬁqammaomﬁ
gﬁﬁﬂaﬁumnaoﬂwmfu Tunsdiugwing Faehe 9 ﬁﬁmamagn%’mLﬁumﬂ‘lﬁmsg}umao
i fidanans ﬁmm:ﬁag}nmﬂﬁuaaﬂvlﬂﬁ%aﬁazﬁ?ugnﬁ‘iwmm o'lyanutatsnues
AONINT

4. Mysnriueng g ﬁ‘lﬁ"li‘luﬁai"fa:‘lﬁﬁ’umzlmsﬁuﬁﬁmumaamﬁ;jﬁwmmﬂnm%q
"lé\"ﬁa"nvjtywﬁumﬂmsﬁuﬁﬁmuﬂﬁuﬁaﬂ FealdFunmsoniiuswdgaiuainmé
Qﬁ'lmmmﬂaoﬁw] lumsBunsamslousaniseng ﬁsqumsm 1 vaafeil
Tuananarasm@grinanuanasdndas

20 18

0@
L'«S’mﬁwﬁmnﬁummﬂmaomﬁ;‘?ﬁwm'}mnamma:ﬂw FBIINFINENIFOAIIDANY
WiaTorunana Uﬂﬁdﬁ%LﬁlU’JﬁUﬂ’ﬁ’iﬁ’lﬁliﬁ%ﬂﬂuﬁ%ﬂ%ﬂ’l?ﬁ@ﬂﬂdlﬁ&ﬁﬁhﬁﬂﬁﬁ

a @ o , £ 4 Mo Y
MIAUIMAVBINTA ﬁ‘l’l"l anuanaIdndanily ma'lmumssaw 3]

14



15

28 19

MsliaainsauaIsensin
1. mﬂmsﬁuﬁﬁmumaomﬁ;:{ﬁwmwemaaLwiazr'hﬂawgﬂﬁfmu@‘lﬁ'ﬁﬂmﬁmm
mafiwrasawovennuiusey uﬁﬁmﬁ’lﬁmnaummﬂmaomﬁpjﬁﬂmnmﬂao
andhonilsadratonwniy (60) ursumsdniiuusnfianas mautlale 9 68
AmuanduiuszdasssliRansaneiios sy (30) Junaumadniinvns
2. ahva%'uLﬁmﬁum’%w‘ﬁomﬂmsﬁuﬁﬁmumaomﬁ@fﬁnmmﬂnmﬂﬂwﬁaﬁaoms
nsfunmdnfianamenmiiennaemsinilasuanufurouuds sonistin
‘quﬁawamgnunmmL'«S’mﬁwﬁn’mﬁumﬂmmaamﬁQﬁwmwu@ﬂaaﬁncﬂ’mmﬁoﬁ?udwﬁﬁﬂ
Tﬂﬂﬁ'ﬂﬂﬁwaa:gﬂmazmﬁan’fé @) Swinsraunisimituveafiedwtwiniu

28 20

msd3nsInnie
1. Mwanauiisatnilnda Liﬂﬁﬁﬁﬁﬂﬁlﬁummﬂmaomﬁ;Eﬁ'lmwmawm 9 A
Wnwmiseszninanuduszes lanfiyaajonan pfnzaennudulafionai iy Fuas
mafimudaunsne 9 vasenuanasiiotnaimels Buudasldanasimiuosnein
ﬂ'ﬁﬂ?nmwﬁaLﬁudwﬁ?u1ﬁ’L'§uﬂ"uTﬂm‘iﬁﬁ'qﬂLmﬁﬁw‘lﬁua:"lajl,ﬁuﬂfi’mnau (60) 4
ﬁfumﬂLwi'?uﬁmﬁgﬁﬂmwmnaaﬁﬂﬂwwﬁﬂﬁ%’uﬁﬁawmﬂum HRNMOIENYIHY
NMIM3Y4 viatasmafivmanzauiug wiandnasunslulssifuene g fesndusnin
w3 Waluiianssnuluasiufesinswite mﬁﬁjﬁwmmmﬂmﬂwﬁ?awaﬂ:ﬁm
LLﬁ’i’omﬁ;jﬁ'm'nmﬂm%"u 9 vamuafigaiumsUinvwieusssaduiieswiusnin
wisasmin madrianaansila g sradrumainemield iWenstnwmitelsd
Tawgy mﬁsjﬁwmmanaaﬁwm 53Nﬁ0§LﬁU§ﬂHﬁ aldsumsudsnammiiedngn
2. magianuanasle 9 avfersalidamaszguszduamzhnu fozduiguue’
dwmnuazifiafiuiduiin iafinssansnwasinszumwmsinswie

29 21
A5V TaANIN
e o ) 2/ o =3 :I U L% d. =3 = ‘:!'
mnﬁwawmm:wmmﬁl’dmmmmﬂmmﬂmu WA IEReITMEUaINAMe § N
o 9 o ¥ A ' n A A8 v
LNEIT 899289 BT o RWINHIUNI9N TS n e ‘lummﬂumsqmmamnm

a:ﬁmﬁﬁnﬁaﬁwmmmimmominﬂ

23 22
nmsudlzuazlasuuilas
1. mﬁg{”ﬁﬂmﬁuﬂnmlﬂEm)mua’lﬁﬁﬂ"mm“lmmmnmf: Li‘fammua:mqwamao
msun”'lmfm:ﬁaogndﬂﬂs]'ogtﬁus"nm rﬁs‘fiaa:da‘lﬂﬁonwﬁﬁﬁwmm@nam@ia:mU

L3

15




16 ‘

2. MAYANUANaIN 9 a:ﬁamsﬁ’u@ﬁn%’nwﬂ'j'\mmlﬁ"wﬂLauaﬁummmﬂau%”n'lﬁ
wioli uazazdonnuinlsznauens

3. mﬂmﬂwmmmﬂﬂaom%u@mﬂaonumsmﬂmmauaua LLQGI‘HNLT’IU?T\E’W\"IN%H

o (<3

mmﬁ"lm::uwamﬂU'lﬂmuﬂmﬂmﬂmmmaﬂ"lﬂLm mmrﬂm’ﬁmmm LHudumnits
YIANUANHIH

%0 23

AMNTNARSAUANINANEIDY
1, amuanadatiuil wiemafiidlag PnANUANaIR arvl,;iﬁwam:nmia‘é‘m%uamﬁﬁﬁ
PRIMARTINANNANKIANY 9 msﬂ,@xmmﬂﬂaomaauammszmwﬂsvmﬂﬂuaﬂ snamﬂ
Nmmm@mmmmmﬂumﬂNmmmmnmma snnuﬂ"l,ﬂumm@"li’l.u’:mﬂ 3 vastail
2. aﬂuum‘lﬂ‘lummﬂnamnnu FrldRanaidumnodaant wiemsldansnaniilan
magenuanaslag mulduniggawieudygiandssmmaheiangnainenzia
a.¢. 1982 lagamsifsadastudmulunzianais ﬁﬂ%ﬂ’ﬁﬁhﬂ@lﬂiﬁ‘ﬁﬂ LEUN
WuBerhunziangims wia nIHuTasuALaIToUAZETMALY LRTROAANDINY
NYUATUAIENY ST 1@
3. lunsdiiiaanulizaansasle sv%dﬂaunﬁmﬂammmwmnmaﬁnﬁ: wazuniy @
‘luﬂ'nmmmmmﬂmawvammﬂmsmmsmummﬂwuaalﬂ6] wdedaunludyg

ar

UBIAIUGNRILA muu) ‘IN Nﬂwu.ﬂﬂﬂ E»{'ﬂ"\ﬂ'!'mﬂﬂ | ﬁﬂ@?ﬁ%iﬂ&l’mﬂ’ﬂ ‘HSI’J"{I‘HGVLSJ

v
o [N

ﬂsaumﬂ@ﬂﬂ’nm\namuuu UYIUEUEU@WIN‘IJH’«J’]TW]%BFJWJ’] matﬂmmmﬂﬂ’n wiah

oo
L

‘na"luﬂsama&ﬂﬂUmmﬂﬂamuuu szgnibinldiumagianuanadn 9 fiamw
mﬂmmmﬂmawv;mﬂmnmaLm:mmﬂﬂamuuuuwagﬂwu winany Ligaandes
indaafodasiuuniygafifsuanulseansniemiinmanulsaansnniiu
uwﬂ’nujty”aﬁﬁwuﬂmmgmﬁgovf%aL?Tmmniﬂm%aomwﬂaa@ﬁw’%amﬁ'ﬂmmw
ﬂaaﬂﬁumiﬁm:gnmml'ﬁwﬁoﬂ'nuvlajaamﬂﬁmﬁ?u

28 24
nssanzilew
Fafnarsduld anuanasiinaznisudlule g doanuanasiazdasaanziionliny

aIanIIMIDuNaLTauIznINIUTINg Imgmmﬂm

a A/ =3 s v wE o ) o iV wor o [ g
1. mmGmamuum:gﬂmmﬂmvl'mu;dmmnm fd‘li\‘l'ﬂ$ﬁ\1ﬁ’lLuﬂ‘ﬁlﬂiUﬂ’ﬁiUiaﬂgﬂﬂa\‘l

Ty Adrinanuanasudazih elunud

16




¢ 17

2. mﬁ;jﬁwmwmnam@ia:ﬁhU%:@Taw‘hLﬁummmns:mumsmoﬂgumznmzﬂuﬁ
\edasdasndumdelinnuanasitnamssuld sssnfisuiivmsmunszuiuns
mnguansmeluudigs mdgrhanuanasudszdhoazudadifivinwmsudu
MHANHADNWT “fmgi,lﬁu?nma):LLﬁTo'lﬁmﬁgﬁwmmmmLwia:ﬂmmmﬁomnﬁui”ﬂm
aanaluriug

3. anuanasaiuil a:ﬁwaﬁoﬁu‘lﬂuﬁuﬁ;jtﬁu%’nm‘lﬁ%’u

(n) maudnduasanwaldnwInniu ua:

@) msudnduasdnsaldnwsnnigandnendunatiossaiy
Fuduulaflaridni LLa:ﬁNaﬁaﬁulﬁ'ﬁ:MNmﬁgﬁwmmmﬂmﬁuamaﬂmm%
\Huansdnwalsnwsviniu ﬁm%'nmﬁQﬁmmmnaaueia:c'lm‘?'iuaumnmmﬁoLﬂu
MudnyalansIndIInfinuanssdnatsdulfudr anuenaseiinatisuldiuma
;“Tﬁ'mmmnaotfulufuﬁuamanmsLLfiToLﬂumyé“nunfé’nmmamu
4. lumsuaulananudndumssnwolsnwsfifisdasiuanuanasiiuac iz slsenay
nadifiunzasenuanasuidiiuinm mﬁgﬁwmmmﬂaqﬂwmﬁmﬂﬁmsﬂﬁﬁa@ia
mﬁﬁjﬁwmw@ﬂaoﬁ”’mmﬁvlﬁuamaﬂmnﬁhtfjumUé’ﬂmnﬁﬂmﬁtﬁmﬁm Yaistasly
AN ‘Luﬁ'aaLﬁmﬁn%n‘ﬁ%’wummﬂﬁlsﬁszqvli’luﬁ‘ﬁmsﬂszﬂaumscﬁmﬁumwao
ANUANai
5. meléassn 3 uar 4 109808 AEmsUsznaunsdfinnnseneg mwﬁ's:qvl'ﬂu
MmaRwIn 3 sasamuansatuiasdnatssulsifeimneienausaiuaadnuol
snwasafitmualilu “unigaageving” saudssAiiasdszneumadufiumsauiau
6. fiivinwazudslimadanuanassng 9 nufsmsinagduldvesnnuanasil
7. fifiuinwazdoaiugudnanlummanaisumstmusmonsduszniseugna
duiunimada 3 (mytmuemonsiuuazmiaugna) POIANIUANAIRTUR
8. mﬁ;‘{ﬁ'\m']mnaaﬂ'}ylﬂa'ﬁmaumﬂﬂ’nu@mmi{hzJm’i’ommamﬂumué’nwnﬁé’nm
dafiiuinm ;ﬁw:mﬁmﬁgﬁ’lmwmﬂaaﬁu 9 meluaudy (30) Fundsanii ey
wImInansin
9. mmaué’onmn:ﬁNavxETomﬂﬁ;jLﬁu%"nmvlsTs"uuﬁ?oLL&T’;’&uaao (12) \0aw Likuama
Amanuanasaznaunsudaiuassnwoldnwsvasan @Tqu*laﬁfaﬁaﬁu;jtﬁui”ﬂmnwlu
F9Fused (12) 1@owin

3
i =

10. 'lunsrﬁﬁmi:;dnﬁumaamﬁQﬁ']mwmmaamn’lﬁmwmﬂmﬁﬁoﬁaa o LanNnau

U
A o

NANUANRIN ﬁaumaummﬂnaoﬁﬁmmﬁemﬁwa‘l,"fagjiwniﬂmﬂgmmmmnm

ﬁm:@‘i’uﬁumsmums:;dnﬁ'u’lﬁuﬁaLa%

{ ' L Y, v & s ol war o o o w
wailuwwonuurinisit daswnuriie il \Dud@ildiuueusrualasipuavasauamuseiy
Tdvanuanuanayihmsmssusameameaswisigunavesizsndnuassunau

- =3 s = as Qs s s =t Qs A’
Urmnmduwiseifoeriueanidaslduasijunsasmmamsgszmanivaiuf

17




18

fl Tueisfiuniu vglumssnain e duf.......Aeungadinmou U a.¢. §OINURD
¥ [ [ g & 'Y 9/ v a
dudaummdanguuaznman lagiflaanuvamisasativiianugnaasuriaseg

13 =~ et = ldl L s 9/ L A/ o o
winfsuiu lwnsdnidedaudilunmsfany Wildilleanuatiunmsaingy

a as =t
LL‘YI%UEVLHGI’IEGW’I S@FY HNWIFUIRVUDIR ﬁ’]iﬂﬁﬁﬂit‘ﬁ?‘ﬁwﬂu

wdu ald dugaad nmd A 1o Au
FFUUATIINNINTTNTINMIFORT

UNUSFLNAUMITI T NN INUNT

W gTIumag
IgNuaIta
3 nIIuemaAIaTia

unudznauisnnzdulaiide

g v A
WIad uus
FFUUATIININTENTIINTVUS

wnuSznawmiemsasglsznivlasyszmauan

FUUG WALEW)
F3UUEIINIINIZNITNLETIBNIUENITUUR

UNUITUNAURINLELTE

aléz aag @ fin
FFUUATIININTENTIIMTUURI

UNUIFLNAUAIENAIWNAN

WAAILAI 78

FFUUATIIMINTENTIIN TUUEN

18




19

WNUIFUIBUAIIN T TS AR UTINE

= [4
fulas a3, wulao
FFUUETIINMINIZNT NN TVUEILRZMIFOENS

WNUSTURUAITITIIIS RealUs

6 € a
B Ua A
FFUUATIININTINTWINITUUE?

WNUIFLIBAITI TN Nt

lanm asud
FFNUATIIMINIENINAUKIAY

unuIFUawkIs I gRauisudsauu

[GRSHEON
IFUUATIINININTIINIIVUF

19




20

NAaNKIN 1

ysnsteunanAsuulszan

a1 1

Tufinatdnisiin

o

1. mamsDuiimuemoniia (W3anauas) Teamagienuanasing 9 2lasu

=l

m&tynﬂlﬁ@‘hLﬁuu%msﬁﬂnaomuLﬁumoﬁuﬁa@ia"lﬂu

o o A Ao = - Y a ' a
FMIURUNTLUUNATAUA RIS U (Visaﬂa’]ﬂa’]ﬂ) ?Jﬂﬁiﬁﬂﬂ'\’ﬁﬂﬂ'u%ﬂuuﬂﬂﬁii

q@t‘%uﬁu‘mmt"ﬁmu ATNININW adaeneluiu 0Nn
sala 9 luigeandn | qala 9 99la 9 0la 9
uBauitnnua

momMsiuiu

o s =Y i (3 ;5
MmN IDuRiMUARRil (MIanaoas) BaIu

ﬁgm‘%uﬁulu%‘u ATWINNW ﬁ;@ﬁmamalu AN
T
30la 9 30la 9 9la 9 qala 9

2. Vuudezanasiuateduszninsendounazin 3069 9 Tudunidanlasm@
ﬁ'ﬁﬂmwﬂﬂaos'hﬂlmz‘lmﬁuqﬂ‘lumu‘%msﬁmm}mm FALIMIIRLAALAURE

[

[ %

IR LARIN

danfl 2
ANAARBIAD IHAIIANARDINIS
3. lwfizniiulag ﬂ%anmﬁmﬁu sunsiuiitmuausdasasoiadan
n. dufinpinslufiemelafiamanils wiansmeafiems
2. yndafinabudng Wumsdfinnsfusaseimamuaiadsaiu
A, WUIn139aTsninms uazganiue g TuorpniarasmAginanuanaiin g
@mJLﬁumaﬁu‘lmmuﬁazwammq@\mmﬁ?uazha"bﬁvlﬁ LAZAURIAUTIOUNRI
8t lsn Le
. viuliwazes o mﬁaq@ﬂ%a%ma?ﬂlm Tapfidowlah vinsfianasGuduvie
‘E;uqﬂlummL’umjaamﬁﬁv‘hﬂmmnaaﬁ‘l@?ﬁmuﬂm pmDutin

v

20




21

TﬂU'lajﬁﬁaﬁ’lﬁ'ﬂﬁmﬁﬂmoﬁaﬁﬂugﬁma@? LLa:"lajﬁmsgfytﬁﬂﬁw‘ﬁ'lﬂq Twnssusn

P Y (9 4 e X - ' & v a
misasiisunsnaygialdameldaanuanasit il TasfGeuledi dunsliusms w
w‘lummmmaamﬂmmm'mmﬂaowvlﬂmuuﬂmnmsuu e ﬁlﬂﬂl%ll‘iﬂ’liﬂﬁﬁllﬂtﬂ%
amasuIzninedssing

MANKIN 2

uSnsianarnauuy lidsesigunan

a g

a o, o Y o
1. WATLUNNIRUAT ALY (‘M%aﬂﬂ'li!ﬁ’lﬂ) ?Jaﬂﬂ’]ﬂﬁd‘t’l’]ﬂ’)"l&mﬂaduﬂﬂ”ﬁ’lFJ‘YIVLG]

o J AI o o 2/
MARARTNAITNONRIULNDONINITUUN ﬂl@lﬂﬂﬂﬂu’]ﬂuﬂtuﬁ‘ﬂ SluSmaduen 1171101

2/

livszdssninenanfidianuanaseng 9 mamsﬁm’famaaummmmﬁﬁmmﬁmﬁﬂﬁ

3

=t o

mstaummﬂmaomﬂ“mmmmﬂaoaﬂmzmm dalanaly nsfasvatuininezdas
f90sianFUF (14) Turmsnaumssifindnnduameituiniu

2. mungwanauazdatiinursian vimsiasenmeanuulidszsisimnnvessionsiu
firmuasenils (Wianameme) vesndgrhanuanasusazdhgalifinafomade

MIsinLINsNanas AULFUNIIU

mMannIn 3

Sasisznaunisaniinnis

mﬁgﬁmmwnawm 9 ardarnABmsUszneumaduiiuns Seenudiunileas
AMUANAIATLR 3208

- WDENT 1 ﬁw‘ﬁ%umumwswsm%mwﬁmmm:ﬁaziwo'lsja‘iﬂﬁﬂszudﬁoqﬂlﬂ 9 lun@
ANuANsIFg

£2e

21




22

%1 1910 6

AT 1 YNAINANRITITILINTIUFIN I OTMATEWIWATTEY - T4
0 d’ ot i 2

ﬂanﬂmﬂg‘aum

miﬂs.:;mm”'mu”vﬁmgTaﬂ”mmﬂudawmmtiyu AT 29

(519)
Noa15 1
1 2 o ~ Ad. 3 " "o Qs
IersansSuanmsanesiasnmnasuazdadislaisnia

zwiegala 9 lunr@gvianuanasdns 9

"s“gmau,m%’gam%ﬂmaoamﬂuﬂs:“m‘mauﬁuaL‘i’iﬂm’?uaamﬁm'lﬁ (feldiFanynuin
anBow wis SpaanBnandena 9’ wis udaznoh SgaanBnangaw) 9
Usznauaisigunaves
ugluanzamanu
TTOVINIAUNT
mymigduleilidy
ssmigtemillesdszmouan
UL 1]
FRATAWIN
ISR TuE
A AR R AL
TN N
sismigfauiisuisauiu
e
Spuawiimssasglsemsuiu @oluidendt Sw)
Sunlasya 11 “magritanaanasdne 97 wia Sgmngnenduunietuudazng 1
“MMARNNIANNANRS
r@nfe anuanayidasmInEmMIaITMAszR TS gFIN BnTBIEINaN
Uszmmauinadoar usanidmldussiguawismminigdssmuin Aol
Gudl) 7 (gmudl) @eluBendi ‘anuanas)
@AsENINI MaRuIn 3 sasenuanadleainualdfinsiaidisnsysznaunis
ANAUNT VOINMUANA
Usrsamfiszaniandadinadnsg lumsdudinninandveime Foaaiufiezlw

msqﬁomst‘ﬂma‘%ashoLﬁuﬁszmnml,s?muu,azﬁu uazwuly

Taanasnuasaaluit

22




23

78 1 — 1d§un19in Uaz8n55UPIUN1599193
1. mumsﬁuﬁﬁwmﬂmwﬁm%aﬂmymmjao%’gam%nan%nutm’a:%’g«a:"lé’%’um&rym
'lﬁ@‘hLﬁun‘%nmauaﬂmmmuﬂizfﬁwuda;ﬁﬂm?m uaz/miafud1 :n3ala 9 fdlu
oA uIznINUssinalua i areInn "thTafgﬂlﬂ 9 fdurinomeasuszwing
Urzineluaonieauedn wasnay fedntiuanmIanIdnniany (3) uazd (@)
athaldiud melu 31 sunew a.a. 2010
2. mymsﬁuﬁﬁmuﬂmﬂvxﬁm%aﬁmﬂmmxaﬁm:‘l@ﬁuaq.rym‘lﬁ@‘htﬁuu‘%ms
Lﬁumn’lﬂuuuﬂm‘hmuda{ﬂﬂﬂmi LRZ/MIDTUA mnﬁ;eﬂﬂ q indurinetmeuszwing
Uszinaluaanivaveasan ldsala 9 fillurhemasurwivdsanaluaisnie
maa%’gam%nmt%ﬂwﬁa LazNSU FIEANBTUIBINTINAIEIWATY (3) unsd (4)

aghatdun nolu 31 Suey .6 2010

2902 - ANPUATAIND
%:"lajﬁﬁaﬁ‘hﬁmﬁmﬁummq AMUD LRZLULBIMALIY IWNNSALRRUIMTVUES

s 9 1 Y- A‘ ﬂ’ [-] L% £ :
@T@mmma:aummommﬂm;J"L@Wﬁmm@nuﬂmwuﬂvlﬂwa 1 U8INTEIN

Wium@ganuanasudaziholuiud
2. mAgdvinanaanasusdazdhoazdasdifiunmsaunszriumamangnanamsly
ffivasdeinimie WA siinateuls nasanfsuiumImunizuaums
nengminameluidnsis madihanuanasudazdoszudlidiAuinmmsuiu
MUANWIIONWT ‘fiaQ“Lﬁm"ﬂma:uiﬂﬁmﬁgﬁﬁmwauemmLtda:ﬂwﬂﬂsﬁuﬁoﬂ'\nﬁﬁnm
aana lunud
3. AEesasiudt m:ﬁwaﬂ’aé’u‘lﬂu‘i’uﬁ@ﬁu%’nwﬂﬁ%’u

M) MaudsdumuansolonyINNIu uas

@) mdadussanwoldnwinnizsuninandoustiitosassiy
Faudwinleflaidni u.a:ﬁNaﬁaﬁ’n‘l'ﬁszmwmﬁQﬁﬂﬂam@naaﬁwamanmmﬁh
Huanpdnwaianwsirinin é’m%umﬁ;jl’ﬁwmm@ﬂaotwia:s'm'?inamanmmﬁht‘ﬂu

aoanwalanEIwsInniauanasinaiaultuan Avarasdnatisaulsiuman

2

AvsynuluiunusuangsudaduausnwalanwsvaIan
4. mauitlala 9 ludounvesitansteiinalasnisidsuanuineananma

13

HYANUANRINIANG aufirrua lilude 22 (Maudlouszdsuiilsg) vannuanas
&
9

23




24

H | " d‘l L 24 ¥ d’l & yd wes [-3 v () o
adluwenuurinsil daswainei Lﬂu@fnﬂmuuaummﬂﬂmgmamamumum@u
1énamuRdans 1 ANepanE U RnTIAnE WAmauazFege lidiia sening

aala 9 lumadianuanaids 9
9 U

o A A o 4 A - o & . o o
f..laun........ R Y A §ovk.. (HugaliummaIinnuuaznIeIm
Iﬂmﬁammmaoﬁaaamﬁuﬁmwugﬂé’amﬁﬁammﬁyuﬁ’u Iunsdinfidadaudslums

= ¥ ; ar v
AR Tl UBVUABBINT I

uwnuu3 e AR UWNUSTUNATBIRN I T TUIU
a 33 s € 5 = a

wdu aldz dugaai 1nms 8 1ru fu

FUUATIIMINTTNTNNITEET FHUAIINIINTINTHMIVU

WNWIFUNAURITI T ININIANNT)

N T IRUNSE
FINUAITY
fpenimIgiuennasadis

wwignauvesn Iuigaulaiiigs

nf C% =]
WIaq WL
STUUATIININTENTHMIVUSS

unuunaumsssssigUem il lasdszmmuam

RUNIN WALEW
Sumadimsnsznrulemninsuasn1Izus

WNWIFUNBUEINLALTY

aldiz aa9 & an
SHUUATIIMINTENTUMITIUES

24




25

WNUIFUIRURIENAIWNAIN

WARILAI &8
FFUUATIIMINTENT WM IVUN

WnUIFNaUAIRI TS g AT

= L3
dulas 013 wulaan
TJUUATIININTENT MBI RN

IESHTRRIIVAT: pb i b cALIN H

€ & a
LIduaud Ay
FJuuaThnsnsznsm s

UNUIFLAUHITI T INENT Ing

lano ¥ud
JUUATIINIINIENTNANWAN

WNUITLIRUAIRN DTS s Renuin i sauna

la 3o qu
FFIUATIININTENTIMTUU

25




	หนังสือนำ

	สรุปเรื่อง ร่างบันทึกความเข้าใจว่าด้วยการเข้าร่วมกับคู่เจรจาด้านบริการเดินอากาศของสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้

	MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON THE ASSOCIATION OF SOUTHEAST AWIAN NATIONS AIR SERVICES ENGAGEMENT WITH DIALOGUE PARTNERS

	บันทึกความเข้าใจ ว่าด้วยการเข้าร่วมกับคู่เจรจาด้านบริการเดินอากาศของสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้

	สรุปเรื่อง ร่างความตกลงว่าด้วยการขนส่งทางอากาศระหว่างรัฐบาลแห่งรัฐสมาชิกของสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และรัฐบาลแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน

	AIR TRANSPORT AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF THE ASSOCIATION OF SOUTHEAST ASIAN NATIONS AND THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

	ความตกลงว่าด้วยการขนส่งทางอากาศ ระหว่าง รัฐบาลแห่งรัฐสมาชิกของสมาคมประชาชาติแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และ รัฐบาลแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน


